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oslavija in Bolgarija 
leneta zvezo z Ogrski 

Novo oftrtče na Balkanu pod "zaščito" nacij-
Jke Nemčije prihaja. Jugoslavija morda od-
stopi ko« ozemlja Bolgariji za ceno formira-
nja carinske unije. Rumunija, Turčija in 

mu, 
avija, 

Grčija alarmirane 
18. Jul. — Načrti 

^vm med Jugoslavijo in 
„.,.. kot projekt nacijske 

3je no bili sestavljeni. Ta 
iduje "malo osišče" na 

ki naj bi ga tvorile 
Bolgarija in Ogr-
e teh držav se raz-

750 milj daleč preko j ugo-
dne Evrope, od A l p do Cr-

morja. V teh državah ži-
30,000,000 ljudi. 

Ica je že zvezana z oajo 
odkar je podpisala 

komunistični pakt. Zadnja 
.se voditelji nacij&e 

iije trudijo, da potegnejo 
irijo in Bolgarijo v blok 

| nemškim vplivom. 

Pavle, jugoslovanski re-
in bolgarski premier Kio-
iiov, sta naznanila "formi-
i skupne fronte v interesu 
držav in Balkana." Oba 

le prej obiskala Nemčijo, 
'sta konferirala s Hitlerjem 

ni voditelji nacijske 
Sestavljeni načrti do-

aklenitev carinske unije 
Jugoslavijo in Bolgarijo, 

politiko v zunanjih za-
in sodelovanje v pospeše-
zunanje trgovine. 

ivija bo morda odsto-
i Bolgariji kos ozemlja v ob-
990 kvadratnih milj, ki 

"lila od nje po svetovni 
S stališča Nemči je bo 

«ifte na Balkanu tvorilo 
ki ga bo Hitler lahko vihtel 
Rumuniji, Grč i j i in Tur-

ki so se zvezale z Veliko 
»ij« in Francijo. Ta bič 

rabil tudi proti ¡tali-
la bo začel Mussollni pun-

»rija in Srbi ja sta se po-
glede sklenitve carinske 

1.1905, toda morali sta 
»ti viled pritiaka s strani 
Ogrske. Jugoslavija, ki 

ker ima na eni atra-
Jijo, na drugi pa Nemčijo, 

«hj ojačiti zvezo z Bol ga-

|0be državi imata teane 

Mke od noža je z Nemčijo, 

je dobra odjemalka bol-

in jugoslovanskih pro-

dana ustanovitev nove-

j« na Balkanu pod "pro-

W Nemčije je razburila 

«No, Turčijo in Grčijo. 

• Jugualavija tvorijo Zvezo 

n*kih drŽav, ki pa ne igra 

vloge, odkar so ae Ru-

Turčija in Grčija pri-

** •ngležko-francoskl fron-

Masne odslovitve 

delavcev pri WPA 
Green obljubil 
podporo stavkarjem 

Chicago, 13. jul. — F. C. Har-
rington, načelnik administraci-
je WPA, je po konferenci z na-
čelniki državnih uprav WPA, ki 
se je vršila v hotelu Stevens, 
naznanil, da bo strogo izvajal 
provizije novega relifnega za-
kona. Te med drugim določajo 
odalovitev 650,000 delavcev, ki 
so upodleni pri gradnji relifnih 
projektov več ko osemnajst me-
secev in nadaljnjih 30,000 u-
službencev v administracijskih 
uradih. Mezde bodo znižane 
milijonu delavcev v severnih, 
zapadnih in vzhodnih državah, 
zvišani pa onim v južnih drža-
vah. 

Harrington je dejal, da novi 
zakon določa odslovitev vseh de-
lavcev, ki so uposleni pri pro-
jektih WPA osemnajst in več 
mesecev, za dobo najmanj 30 
dni. O tem času morajo odpu-
ščeni delavci ponovno vložiti a-
plikacijo za delo In ae podvreči 
preMtavi. On je pekaaal tudi 
na razliko v mezdah, ki jih pre-
jemajo relifni delavci. V New 
Yorku na primer je plača $60.50 
na mesec, v južnih državah za 
iBto delo pa samo $26. 

Več sto relifnih delavcev je 
včeraj piketiralo hotel, v kate-
rem se je vršila konferenca na-
čelnikov državnih uprav WPA. 

Washington, D. C„ 13. Jul. — 
William Green, predsednik A-
meriške delavske federacije, je 
včeraj izjavil, da bo njegova or 
ganizacija podpirala delavce, ki 
so šli v boj za vzpostavitev u-
nijske plače pri relifnih delih, 
zjavo je podal po konferenci z 
voditelji narodnih in mednarod-
nih unij ADF, na kateri je bila 
sprejeta resolucija proti podalj 
šanju delovnih ur na 130 na me-
sec, zaeno pa je federacija pri 
čela pritiskati na kongresnike 
in senatorje, da izsili revizijo 
zakona. 

Obsodba protidelav-

skih zakonov 
Ryan napadel unijo 
pristaniščnih 
delavcev 

New York. — (FP) — George 
t f eany , predsednik državne 

delavake federacije, je v svojem 
govoru na konferenci mednarod-
ne unije pristaniščnih delavcev 
[ADF) obsodil protidelavske za-
tone, ki so bili letos sprejeti v 
Oregonu, Michiganu, Minnesoti. 
en nay Ivani j i in Wisconsins 
Meany je omenil michiganski 

zakon, ki določa, da morajo uni-
je obvestiti državne avtoritete 
o oklicu stavke. To morajo sto 
riti pet dni pred oklicem stavke. 
"Ako zbornica države Michigan 
ahko odreka delavcem pravico 
odložitve orodja in ustavitve de-

je možnost, da bo šla še da-
je," je rekel Meany. "Uničila 
bo vse pridobitve,. ki so jih de-
avcl isvojevali v zadnjih letih, 
cončno pa prepovedala stavke, 
Če se ljudstvo ne bo zdramilo in 
x>razilo reakcijo, ki je zdaj na 
crmilu." 

Joaeph P. Ryan, predsednik 
unij« pristaniščnih delavcev, je 
v svojem govoru udrihal po Har-
ryju Bridgesu, direktorju unij 
CIO na «apadu, in Splošni mor-
narski uniji. Oplazil je tudi fe-

pakti delavski odbor, kav jo 
priznal unijo pristaniščnih in 
skladiščnih delavcev, Bridgeso-
vo organizacijo, za predstavnico 
pri kolektivnih pogajanjih. 

r >nci razteg-

blokado 
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Cikaika delavka 
federacija 
izključila unijo 

Chicago. 18. jul. — John Fitz-
patrick, predsednik Cikaške de-
lavske federacije, je včeraj po-
trdil poročilo, da je njegova or-
ganizacija izključila unijo Ra-
dio Artiats. To ae je zgodilo 
pred enim mesecem. Fitzpa-
trick je dejal, da ao ti ogražaii 
službe 2600 delavcev, članov fe-
deracije, v tiskarski industriji. 

Francija vrne 
bogastvo Španiji 

Poitiers. Francija, 13. Jul. — 
Prlzivno sodišče Je odredilo vr-
nitev dragocenosti v vrednost 
$351,000,000, katere so prinesl 
v Francijo begunci « Baske 
To se je zgodilo predno so špan-
aki fašisti zasedli Bilbao, glav-
no mesto te province. 

Vozniki zmagali 
po kratki etavki 

Southbury, Conn. — Krajev 
na unija mednarodne bratovšCi 
ne voznikov (ADF) je zmagala 
v stavki proti E. A F. Construc-
tion Co. SUvka je bila oklicana 
v znak proteata, ker j« kom pe-
nija uposlila več naunijskih voz-
nikov. Podala ae je po treh 
dneh stavke. 

Konec stavke avtnih 

delavcev blizu? 
Korporacija se pri« 
čela pogajati z unijo 

Detroit, Mich., 13. Jul.—Kor-
poracija General Motors se je 
včeraj iz bojazni pred podalj-
šanjem stavke, ki bi ustavila 
produkcijo vzorcev novih avto-
mobilov pričela pogajati glede 
poravnave konflikta. V stavki 
so zavojevani mehaniki, inženir-
ji In drugi izurjeni delavci, čla-
ni unije Kongresa industrijskih 
organizacij. 

V Pontiacu je državna poli-
cija zastražila tovarne kori>ora-
clje, ko so voditelji stavkarjev 
naznanili masne demonstracije. 
V Detroit je včeraj doapel Phi-
lip Murray, podpredsednik CIO, 
kjer je takoj konferiral z vodi-
telji avtne unije. .Pozneje Je 
Murray imel sestanek z W. S. 
Knudsenom, predsednikom kor-
poracije. 

Stavkarji so protestirali pri 

Zadnje vesti 
HARLAN, K Izmed 223 

rudarjev, članov unije CIO, ki 
so bili aretirani. Je bilo včeraj 
4.1 izpuščenih proti poroštvu; 
1H0 rudarjev je Ae vedno v zapo-
ru pod obtožbo "hujskanja k iz-
gredom." 

PARIZ.—I)va odlična časni-
karska direktorja «ta bila aretl-
rana kot Šptona v Hitlerjevi 
službi. 

BERLIN.—Hitler je slepo za-
verovan v zvezdogledstvo (astro-
logijo) in je vaak čas obdan s 
kopo zvezdogledov hi drugih šar-
latanov, ki mu "tttajo zvezde" In 
svetujejo, kdaj ga Čaku sreča . . . 

MOSKVA.—Sovjetsko uradno 
poročilo pravi, da je bilo 2000 
Japoncev ubitih in 9500 ranjenih 
v bitki na mongoNi"-mandžu-
kujakl meji. 

WASHINGTON, t). ( .—Senat 
je znižal prispevke za starostno 
pokojnino na en odstotek za pri-
hodnja štiri leta. 

PARIZ—Franeoaki list Ex-
celsior poroča hi ssnesljivlh vi-
rov iz ft v ice, .da je Muasollnl 
sklenil oddati tržaAko lifko v na-
jem nacijskl Nemčiji za deset 
let. 

Italijanski poslanik 

pozvan domov 
Izgon tujcev 
iz Tirolske1 

Ijondon, 13. jul. t— Grof Dino 
Grandi, italijanski poslanik 
Londonu, je bil včeraj pozvan 
domov. Časopisna agentura je 
bila prva, ki je Infbrmlrala an 
angleški zunanji urad o odpokii 
cu poslanika. Ne Chamberlain 
in ne zunanji minister Halifax 
ni vedel o tem, dokler ni agen-
tura objavila poročila. Angleški 
uradni krogi pravijo, da je ita-
lijanska procedura klofuta an-
gleški vladi. Mussolini bi moral 
nasloviti formalno noto o od-
poklicu poslanika angleški vla-
di. 

Grandi bo dobil pozicijo jus-
ti6nega ministra v Mussolinije-
vi vladi. Nasledil bo Arriga 
Solmija, ki je resigniral. Gran-
di je bil poslanik v Ixmdonu se-
dem let. 

Rim, 13. Jul. —/ Izganjanje 
tujcev in turistov iz italijan-
skega dela Tirolske se nadalju-
je. Veliko število je že zapusti-
lo kraje ob Brennerskem pre-
lazu, kjer je meja med Italijo 
In Nemčijo. 

Uradni komunike, ki je bil 
včeraj objavljen, pravi, da Je 
bil izgon odrejen iz političnih in 
vojaških razlogov. 

KRVAVE BITKE 
MED RUDARJI 

IN MILIČNIKI 
Governer Chandler po* 

»lal nove čete 

v Harlan 

CEZ DVESTO PIKE-
TOV ARETIRANIH 

Harlan, Ky„ 13. jul. — Go-
vernor Chandler je IMMIHI več 
sto miličnikov v ta rudarski dls-
trikt po krvavih iigredih. v ka-
terih je bil rudar Dock Cald-
well ubit in šest drugih oseb, 
med temi stotnik John Han-
berry, ranjenih. Bitka se Je 
vršila v bližini premogovnika 
Mahan-Ellison Coal Co. 

Cez dvesto piketov, Članov 
rudarske unije UWMA, je bjlo 
aretiranih. Med temi je t mi i 
George Titler, tajnik devetnaj-
stega rudarskega distrlkta UM-
WA. Major Frederick W. Stap-
les je dejal, da je odredil areta-
cijo Titlerja, "ker je vodja or-
ganizacije, ki je izzvala nemi 
re." Titler jeva žena je bila tu 
di aretirana. 
' Okrog 300 miličnikov se na-

haja v Harlanu od 14. maja. 
Takrat je governer Chandler 
naznanil, da bodo miličniki Šči-
tili rudarje, ki se hočejo vrniti 
na delo. Rudarska unija Je še 
sklenila pogodbe z dvajsetimi 
kompanijami v harlanskem dis-
triktu, ki ao včlanjene v Har 
lan County Coal Operators 
Assn. Pogodbe noče podpisati 
22 drugih družb, ki so včlanje-
ne v tej organizaciji. Rudarji 
zahtevajo zaprto delavnico. * 

Od maja, ko so državni mlllč 
nikl razpršili stavkovne straže 
pa do zadnje nedelje nI bilo ne-
mirov. V nedeljo je William 
Turnblazer, predsednik rudar 
skega distrikta, govoril na ru 
darskem shodu v I^enarueju, ru 
darskl naselbini v bližini Har-
lana, in pozval rudarje, naj Iz-
ženejo stavkokaze iz rovov. 

Rudarji so sledili nasvetu in 
okrog 500 piketov je včeraj ob-
kolilo premogovnik Mahan-EJ 
I i so ti Coal Co., nakar je major 
Staples poslal miličnike na po-
zor išče in sledila je bitka. ' 

Governer Chandler je obdolži 
Turnblazerja, da je a avojim 
hujskanjem provociral izgrede 
Dalje je rekel, da bo zahteva 
od okrajne vdeporote, naj obtoŽ 
Turnblazerja. 

Domače vesti 

Oblaki 

Chicago. — Dne 12. julija so 
gl. urad SNPJ in uredništvo 
Vosvete obiskali Frank in 
«Vances Razpet ter Oscar in 
Ruby Faluttl iz Springfielda, 
11., katere sta pripeljala Va-
entin in Marie Kobal iz Cla-
rotidon H i lisa. 

Obiski v Pennl 

Strabane. Pa. — Louis Božič 
s Loraina, ()., je prišel s svojo 
drušino za nekuj dni na obisk 
t svojemu bratu Fr. Božiču v 
2anonsburgu, Pa. — L o u i s 
Gross, član društva 138 SNPJ, 
• odšel v bolnišnico v Canons-
tiurg, v kateri bo operiran. Čla-
ni mu žele hitrega Okrevanja. 

Druge veatl I« Penne 

Homer City, Pa. — Tu je 
»red dnevi umrla Mary Feren-
čak, stara 62 let in doma is Pod-
oga pri Leskovcu na Dolenj-
skem. Zapušča družino. — V 
Johnstowno. Pa., Je umrla Ana 
¿ukenberger, stara 51) let in 
doma od Mokronoga na Dolenj-
akem. Zapušča več sinov in 
hčera. 

Nov grob v Chlcagu 

Chicago. — Dne 12. L m. je 
umrla Mary Enčimer, stara 62 
et in rojena v Sellh pri Sv. Kri-
žu na Dolenjskem. V Ameriki 
le bila 30 let in tu zapušča dva 
l>rata in tri sestre. 

governer ju Dickinsonu. ker dr-
žavna policija, ki je bila poslana 
v Pontlac, ovira piketiranje. 
Governer Je odgovoril na pro-
test, da je policija prišla tja 
potem, ko so se pojavil! nemiri, 
da tam vzdržuje red in mir. 

Otrarl aa igrttč« poleg «Mrvlk hiš. katere je zgradite federalna 
»tanovaajftka «prava v Brm*lyaa. N. Y. 

Sodišče podprlo 

delavski odbor 
* 

Zmaga unije 
Amertfke delavske 
federacije 

Jersey City, N. J. — (FP) — 
Prvi slučaj, ki Je prišel pred 
prizivno sodišče, ker je komi>«v 

ni in ignorirala pdlok drlavsk<vn 
odbora, da mora U I M M I U I dels v 
ce, katere je odpustila «arad 
linijskih aktivnosti, je bil rešen 
z zmago unije. Prizadeta fir 
ma, ki je bila spoznana za krivo 
žaljenja sodišča, ker se nI hotela 
pokorili odloku, je Hopw<H>< 
itetirining Co. 

Ta kompanija Je preteklo leto 
izprla 213 delavcev, ko so se or 
ganizirali v uniji Amerlšk« dr 
lavake federacije. Kmalu po-
tem j* premestila svojo tovarno 
I« New Yorka v Jersey City, da 
ae Izogne uniji. Slednja Je nato 
tirala zadevo pred federalni de 
lavski odbor, ki je |M> zaslišanju 
odredil, ds mora kompsnija po 
novno upostiti vse odpuščene 
delavce in jim plačati $300,000 
za izgubo zaslužka. To razsodi* 
je potrdilo tudi aodlšče. 

Zadnji odlok aodHbča pravi, dn 
j« kompanija namenoma pre 
mast i la tovarno, da ae l«ogn 
kolektivnemu pogajanju. S t#m 
)* kršila federalni zakon In so 
dišč« jI j« naložilo kazen. 

Vozniška unija 

oklicata stavko 
Stavkarji odklonili 

Minneapolia, Mlnn. — (FP) — 
Odpor proti zakonu, ki ga je 
aprejsla državna leglalatura pod 
administracijo governerja Ha 
rolda E. Stassena, je dosegel vi 
šek, ko je krajevna unija med 
narodne bratovščine voznikov 
oklicaia stavko proti štirim kom 
panijam. Zakon, o katerem so 
reakcionarji govorili, da bo 
zmanjšal Industrijske konflike, 
je naperjen proti unijam. 

Stavka je sledila, ko Je unija 
zavrnila pdkredovanje posebne-
ga državnega odbora na podla 
gi sprejetega zakona. V stavki 
je zavojevanih čez tisoč vozni 
kov in vse kaže, da se bo širila. 

Uniju je odklonila poročilo 
državnega odbora kot prlstran 
ako. Lloyd J. Haney, admliils 
trstor zakona, se j e zaman tru 
dil, da prepreči stavko. Gover-
ner Stassen, ki je v volilni kam-
pan j i naglašal, da je prijatelj 
un i j Ameriške delavske federa 
rije, ko J« potreboval glasove 
članov teh unij, Je zdaj poka 
/al svojo pravo barvo. 

Glasila unij ADF so otvorila 
kampanjo za preklic protlde-
lavakega zakona, ki jim je vzel 
več pravic in učinkovito orožje 
v bojih proti delodajalcem. Kam 
punjo podpirajo tudi unije Kon 
gre aa industrijskih organizacij. 
Zakon med drugim zahteva, da 
ae morajo vsi unijski uradniki 
registrirati. Nadaljnja provi 
zija določa, da mora unija, ka 
dar nastane zastoj v pogajanjih 
z delodajalci, predložiti zadevo 
državnemu spravnemu odboru 
predno okliče stavko. Ako ta od 
»Mir ne reši spora, gre zadeva 
pred governerja In ta s|iet ime 
nuje po«<*bno komisijo, da ugo-
tovi dejstva v konfliktu. -

Htaaaen je v avojlh govorih 
naglaAal, da je zakon prineae 
dobre rezultate v odnošajih med 
delavci In delodajalci, |*ov*da 
pa nI, da s« je število *|*>rov \*>-
večaio. ne zmanjšalo. Organi 
ziranl delavci v Minneapoliau *" 
dali razumet! guvernerju, kaj 
mislijo o zakonu, ko Je central-
ni svet strokovnih in delavskih 
unij telegrafiral konferenci go 
venierjev v Nrw Yorku, da /e 
Htaaaen pretiraval, ko j« v svo-
jem govoru na tej konferenci 
(a»udarjal, da Je zakon zmanj-
«al število konfliktov. 

POLJSKA SE 
PRIČELA POGA-

JATI Z NEMČUO 
London napoveduje po* 

ravnavo konflikta 

ANGLIJA SOVRAŽ-
NICA NEMČIJE 

lsatdon, 13. jul. — Poljska In 
Nemčija sta se pričeli pogajati 
o poravnavi konflikta glede 
Gdanska, se glasi poročilo Iz dl-
plomatfenlh virov, ki pa Še nI 
uradno potrjeno. Pogajanja ao 
l>osladlca - angleškega pritiaka 
na Poljako, naj atori vse. kar j« 
mogoče, da odvrn« vojno. 

Predmet pogajanj je vrnitev 
Gdanska Nemčiji. Slednja naj 
bi jamčila Poljski zaščito nje-
nih kulturnih, trgovinskih In 
lastninskih pravic v svobodnem 
mestu, Varšava pa naj bi obrat-
no dovolila Nemčiji «graditev 
motom« ceste preko poljskega 
koridorja do Vshodn« Pruslje, 
toda cesta bi bila pod poljako 
tontroto. 

Tu j« bilo na«nanj«no, da a« 
>0 poslanik Nevill« Henderson, 
ki j« nedavno doapel v London, 
vrnil v Berlin. On bo pr«dlo-
šll Hitlerju angleški načrt glede 
poravnav« apora s Poljako, obo-
nem pa ga bo Informiral, da bo-
do pogajanja 0 sklenitvi utilita-
rističnega pakta i Rualjo ustav-
ljena, če bo Hitler revidiral avo-
Je atailšče. 

Udara*. 13. Jul. — Albert 
Foerster, vod j« tukajšnjih na-
cijev, je sinoči odpotoval v Nem* 
čljo, kjer s« bo ««stal a pred-
stavniki nacijske strank«. Na 
sestanku Iprfo razpravljali o 
kontroverzi med Nemčijo In 
Poljsko glede Gdanska. 

Oslo. NorveAka, IS, jul. — Po-
veljstvo nemške armade nI pou-
čeno, kakšne cilje «aal«duj« Hit-
ler, Trije visoki vojaški častni-
ki so bili nedavno ar«tlranl, k«r 
so ponovili izjavo, katero J« po-
dal na konfarencl z njimi. Od 
tedaj Hitler Isdaja le povelja 
armadnemu štabu In poaledlca 
j« nervoznost med vojaškimi 
častniki. 

Hitler, ki J« grmel proti ko-
munistom, sovjetski Rusiji In 
Stalinu in jih nazval največje 
sovražnike civilizacij«, ko J« vo-
dil kampanjo, da postane gospo-
dar Nemčije, vodi zdaj drugač-
no taktiko. On zdaj naglaša, 
da je Velika Britanija, ne Ru-
sija, najvačja sovražnica Nem-
čija. Hitlerjevi agentje podži-
gajo sovraštvo proti Angliji tu-
di na Japonskem, v Indiji, Ara-
biji, Afriki, na Irskim in celo v 
Franciji. 

Bivii albanski kralj 
povabljen v Nemčijo 

Varšava, Poljska, 13. Jul. — 
Bivši albanski kralj Zog, nje-
gova žena (««raidlua, njun otrok 
in dvajaet drugih Albancev J« 
dobilo zavetje v Varšavi. Od-
stavljeni monarh se noče kazati 
v JaviKMti in odklanja razgovo-
re z rej>ort«rJi. On Je moral 
pobegniti iz Albanije, ko je Ita-
lljanaka armada zasedla deželo, 

liana Adolf von Moltke, nem-
ški poslanik v Varšavi, Je včo-
raj obiskal bivšega kralja In . 
ga v Hitlerjevem imenu pova-
bil, naj odpotuje v Nemčijo. 
Diktator mu Je obljubil stano-
vanje v gradu ob rek! Ren I, trn 
Is» sprejel povabilo. 

Dr. Benek 
odpotoval v Anglijo 

N e * Yurk, 13. Jul. — Dr. Ed-

vard Heneš, bivši predalnik če-
škoslovaške republik«, s« Je vče-

raj odpeljal s parnikom Is New 
Yorka proti Angliji. Pred od-
hodom Je Izjavil, "da bo njegova 
domovina kmalu spet poatala 
svobodna." V Angliji bo ostal 
I« nekaj meaecev, nakar aa bo 
vrnil v Chicago, kjer bo špet 
sprejel alužbo (»rofaeorja na 41-
kaški univerzi. 
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Smrtna nesreča tiana 

I * Salle, III. — V soboto dne 

Stopetdesetletnica 

francoske revolucije 
Dne 14. julija ¡»teče 150 let, odkar je padla 

Bastilja, zloglasna jetnišnica v Parizu. Pa-

dec te ječe, tatero je množica razdejala do te-

melja, je bil signal za revolucijo v Franciji, ka-

tera je strmoglavila starodavno francosko 

monarhijo in ustanovila prvo republiko. 

Štirinajsti julij Je vsako leto na Francoskem 
to, kar je v Združenih državah četrti julij, praz-
nik neodvisnosti in svobode, ampak letos bo ta 
praznik posebej slovesen, ker zaznamuje 150-
letnico začetka velike francoske revolucije. 

Revolucijo v Franciji so pripravili veliki 

francoski misleci že od srede osemnajstega sto-

letja. Ti misleci, ki so z besedo in peresom vo-

dili boj zoper zloveščo trojico—monarh, plem-

stvo in cerkev—katera Je takrat tlačila Evro-

po, so postavHI s svojo epohalno Izjavo člove-

čanskih pravic nov ekonomski, politični in soci-

alni nazor, ki Je bil izražen v geslu: Svoboda, 

enakost in bratstvo! To geslo je potem vodtlo 

francoske revolucionarje. Se prej kot v Fran-

ciji je program človečanskih pravic odjeknil v 

Ameriki, kjer so Jefferson, Franklin in Paine 

s svojo agitacijo, Washington pa z oboroŽenhn 

uporom pretvorili podložne angleške kolonije v 

zvezo svobodnih držav, prvo svobodno republiko 

v Ameriki. 
Francoska revolucija je porušila monarhijo, 

odvzela oblast'plemstvu In cerkvi in zadala 
smrtni udarec fevdalizmu, takratnemu ekonom-
skemu sistemu, ni pa Izvedla svojega človečan-
skega ideala. Prvotni vodilni idealisti so se 
morali kmalu umakniti teroristom—Danton, 
Marat, Robespierre etc.—ki so hoteli izprati 
krivice starega režima s krvjo plemičev, duhov-
ščine In drugih. Revolucija je pa hitro postala 
bumerang, planila je po vodilnih teroristih, ki so 
prej drugim sekali glave na giljotini—in odre-
zala je glave tudi njim. (Ta proces, ko nasilna 
revolucija Žre samo sebe, svoje roditelje, se zdaj 
ponavlja v Rusiji.) 

Revolucija v Franciji je trajala petnajst let 
(1789-1804). V tem Času je revolucija teme-
ljito pometla s kraljevsko dinastijo in z višjimi 
stanovi, obenem se je pa republika zapletla v 
vojno z vsemi sosedi, Tedaj se je zgodilo, da 
so uspešni poveljniki armade, ki so zmagovali 
na vseh frontah, |>ostali voditelji francoskega 
naroda. Prvotni revolucionarji so bili že mrtvi 
in pozabljeni. Glavni vojaški voditelj je bil 
Na|>oleon Bonaparte, ki je sprva nastopal zelo 
skromno in se kazal kot navdušenega republi; 
čana in branitelja človečanskih pravic; to vlo-
go je igral toliko čass, dokler mu nI ljudstvo 
slepo zaupalo. 

Napoleon se je dal izvoliti za konzula (toliko 
kot predsednik) republike, nato je dosegel, da 
so ga izvolili za dosmrtnega konzula. Tedaj 
mu Je pa zrasel greben in leta 1804 se Je Napo-
leon oklica! za francoskega cesarja, republiko 
Je pa pretvoril v cesarstvo—novo monarhijo. 
Takrat je bilo konec francoske revolucije. Za-
čela se je doba Napoleonovih vojn za nadoblast 
vse Evrope. Kskor dsnes Hitler v svoji maniji 
spekulirs, da mora biti gospodar vse F.vrope 
in vaega sveta, tako je pred ):16 leti Nafnrieon 
"Veliki" izzival vojno za vojno in podil avoje 
armade po vaej Evropi z namenom, da si ustvari 
imperij, v katerem "solncc nikoli ne zaide." 

Deset let je trajala ta krvava dolw. V tej 
dobi so tudi Slovenci prišli za nekaj let |H>d Na-
poleonovo Francijo, ko je veliki diktator odtr-
gal Avstriji južno-zapndne dežele In jih združil 
v Iliriji pod svojo tcontrolo. Vojna je pa unl 
čila Napoleona in l«tta I HI 5 je bilo konec njego-
vega cesarstva. Francija je imdla nazaj, kjer 
je bila pred revolucijo. Vzelo je nadaljnjih 65 
let—v tem času Je doživ 
luciji in dvakrat-ji 

predno se je Francija ifončno otresla avojih 
jaških (fbstokivcev In nasilnikov ter poatala 
trajna republika, kspitsliatična republika, ki je 
do neke meje dohils civilno svobodo. 

Krsncoska revolucija leta 17*0 je vzplam-
tels a silno lepimi Idejami, tods tepe ideje ao 
zgorele z revolucijo vred. Najmanjšega dvo-
ma ni, da Je bila ta revolucija takrat potrebna, 
ker drugega izhoda v sbeolutletičnl drftsvl ni 
bilo. Dobre posledice ao ar pokazale šele čet 

- mnogo let—ko ae je francosko ljudstvo nekoli-
ko dvignilo lt svoje Ignorance, Ignorance In 
telesna eila korakata skupaj 

8. junija se je bliskovito raznes-
la Žalostna novica, da se je 
smrtno ponesrečil Martin Še-
tinc, član društva Triglav 2 SN-
PJ. Star je bil 63 let In doma 
iz Bukošeka pri Brežicah na Sta-
jerskem, od koder je prišel v to 
deželo leta 1902, In Ifcer na-
ravnost v U Salle. Tukaj za-
pušča ženo, štiri shrove ih dve 
hčeri ter enega brata in dve se-
stri. 
• Pokojni je bil ves čas svojega 
bivanja v tej deželi uposlen pri 
Alpha Portland Cement Co. De-
lal je v kamnolomi*, kjer je 
pred več leti postal delovodja in 
to delo opravljal do nesrečne 
smrti. Dne 3. julija je ta druž-
ba ustavila obrat za teden dni. 
Pri delu so ostali samo detovod-
je, ki so plačani mesečno, fn ns-
kladatelji cementa. Ker Je bila 
partija, kateri je pokojni Mar-
tin načeloval, tudi poslana do-
mov za teden dni, je on oprav-
ljal v tem času izredno delo. 

Na dan nesreče je barval po-
slopje električne centrale. Uso-
dno je bilo, da se je z lestvo, ki 
je imela udelano žico, dotaknil 
električnega voda, ki je vseboval 
S3,000 voltov elektrike. Pri de-
lu je bil popolnoma sam in od 
drugih oddaljen približno polj 
milje, kar je bilo usodno, da ni 
dobil takojšnje pomoči. Sele ko 
so v glavni centrali opazili, da 
je nekaj narobe na napeljavi ali 
vodu, je odšel uslužbenec cen-
trale ob napeljavi, da dožene, 
kaj se je sgodilo. 

Ko je prišel na lice mesta, se 
mu je nudil grozen prizor. Po-
nesrečenca je našel strašno 
ožganega in v nezavesti ležeče-
ga na tleh. Pripovedujejo, da 
je na njem zgorela vsa obleka 
In tudi čevlji in da je bil po 
vsem životu strašno ožgan. Naj-
ditelj je obvestil moštvo v tovar-
ni, ki mu je nudilo prvo pomoč. 
Posrečilo se j im je, da so gu na 
umeten način zopet obudili k 
zavesti, med tem Časom pa po-
zvali rešilni voz, ki ga je odpe-
jal v bolnišnico St. Mary's. 

V bolnišnici si je kljub straš-
nim bolečinam toliko opomogel, 
da Je pričel govoriti in spozna-
vati svojce in obiskovalce, ki so 
stali ob njegovi postelji. Toda 
ponoči se mu je stanje poslab-
alo in ob polnoči je za vedno 

zaprl oči. 
Bil Je zveat član 8NPJ dolgo 

vrsto let, toda ni bil nobenkrat 
na bolniški podpori. Vedno se 
e udeleževal naših priredb in 

bil vsak čas pripravljen storiti 
dobro delo. PolOg njegove žene 
n družine ga bomo -pogrešali v 

vsej naselbini. Vsem prizadetim 
zrekam moje globoko sožalje. 

John Furar, 98. 

Rsdi svojih unijaklh aktivnosti 
je tudi izgubil d^Io, nakar še je 
podal v Španijo. On bo govoril, 
kako se v Španiji godi «felovn.;-
mu ljudstvu in kaj Franco po-

li kabel.-Tudi Stan-čenja z repu 
ley je bil v Vraneovem ujetrn 
štvu. Na svidenje v soboto na 
shodu. 

Joseph Hrvatln, t a j n i k . 

* * S pkta 
V zadnjem dopidu iz Minneso-

ta sem omenil, da sem bil povab-

ljen rta svatbo v Gilbertu. Na 

8. julija pa je bilo drugače: pri-

šli so po mene kar s karo, naj 

grem na svatbo, tn sicer v Čhis-

holm. Nekoliko sem se branil, 

da je to preveč za moje zdravje, 

toda rfZko so ml povedali: "V 

naši družini si 2e od našega roj-

stva tako rekoč star očanec in 

moraš biti tudi pri moji poroki." 

To mi je rekla mrs. Mary 
Smoltz, obče znaba rojakinja. 

'Poročni dan je prišel teko ne-
nadoma, da še nikoli tako. Tri-
kratnih oklice v, fce kdo ve za 
kakšen zadržek, ni bilo. Na dan 
poroke Antona Leniča in Mary 
Smoltzove so prikorakali v cer-
kev Smoltzova In Leničeva dru-
žina iz Eveletha in ožji sorodniki 
med lepo donečo koračnico, chi*-
holmski mešani zbor pa je zapel 
več slovenskih pesmi prej in po-
tem, ko sta mrs. Smoltz in Anton 
Lenič rekla, "da". 

Potem je bilo pri Smoltzovih v 
Chisholmu pravo svatbeno vese-

,je- ' • L iS 

Kot sem zapisal, so prišli po 
mene v Duluth In me odpeljali 
k svatbi. Potem pa sta me Že-
nin in nevesta ne samo nazaj pri 
peljala, marveč sta me tudi vse 
la s sabo, da smo v lepi minrie-
sotski naravi skupno uživali res 
krasne dneve v medeno dišečem 
cvetju. Obiskali smo Cloquet in 
bližnjo naselbino pravih Ameri-
čanov—Indijancev—in več dru-
gih mest. Potem sta se ženin in 
nevesta odpeljala proti Kanadi. 

Matija Pogorele. 

Newyotšhrazstava 
Ivan Molek 

I I 

Newyorška razstava "World of TW 
je vettko večja kot je bila čtka*ka 
let*a napredka. To se pravi, da E S ? 9 

lo velik hi paviljonov je več, ki 
raztreseni. Official Guide Book J i , 
tivna knjiga, katero dobiš za 25c J , • 
da razstava v N#w Yorku obsega 1216 

I 

na, si kmalu tako utrujen, da nisi za riL«'1 

Ima in na rsvnu <»»¡1« i« ...« • 

i, ki so formirali človeško piramido ČeAke enotnosti 

pri proelSvSh v New Yorko. Edvard Bene«, bivši predsednik če-

ške republike, je v svojem govoru napovedal, da bodo Cehi in Slo-

vaki ponovno dobili svobodo. 

srednje—Cakavce—spadam jaz. sveto naročenih le 25 mojih ro-

8ho<i v PUtaburghu 
IMttshurgh, Pa. — V soboto 

zvečer, 15. Julija, se vrši shod v 
Slovenskem domu na 57. cesti. 
Nobenega rojaka ne bi smelo 
manjkati. Govoril bo Stanley 
Honrlkar, ki se je nahajal v lo-
jalistični armadi v Spsniji. On 
je dober boriteli za unije. Kot 
nam Je znano, je bil aktiven v 
CIO in tajnik svoje podružnice. 

"Kajlcavci, Cakavci in 
Stotcavci" 

Bellalre, O.—Nahajamo se v 
sezoni piknikov. In dasi so sla-
be delavske razmere, se rojaki 
in rojakinje radi udeležujejo pri-
redb te ali one organizacije. Tu-
di podpisani se tu in tam udeleži, 
posebno če mi finančna sredstva 
dopuščajo. Na vsaki priredbi se 
seznaniš in pomeniš z rojaki o 
tem in onem in tudi kaj vidiš in 
slišiš. 

Kar se moje osebe, posebno 
pa mojega slovenskega dialekta 
tiče, so nekateri rojaki že pred 
več leti dognali, da nisem Hrvat 
tn da me v slovenščini dobro raz-
umejo. Neki znan rojak je re 
kel, da še precej dobro pišem 
slovensko, z malo Izjemo pa go-
vorim hrvaški . . . Zopet drugI 
pravi, da vse razume, kar v Pro-
sveti pišem. Neka rojakinja pa 
jo mnenja, da mojo pisavo pre 
vajajo v uredništvu iz hrvaščine 
v slovenščino. 

Jaz sem pa konštatiral, da se 
jugoslovanski dialekti delijo v 
tri kategorije: v kajkavščino, 
čakavščlno tn štokavščino. Med 

Na vsak način pa prej spadam 
h Kajkavcem nego pa k Stokav-
cem. Tako je razsodil stari NaT 

ce, ko sem pojasnil, od kod sem 
prav za prav doma. Drugim pa 
povem po ovinku, da sem tam 
doma, kjer sc prideluje domače 
vino, rastejo in dozorijo razno-
vrstne smokve ali fige, hruško 
in številno žlahtno sadje, uklju-
čivši citrone in pomaranče, če 
jih obvaruješ pred mrazom. Ce 
pa i to kdo dvomi, tedaj se naj 
prepriča na lastne oči in vpraša, 
kje je selo Kastav, CikoviČl, hiš-
na št. 39, Jugoslavija. Prej smo 

pisali Istria ali po domače 
Istra. Zdaj so tam večinoma po-
lentarji ali račjaki, kakor že kdo 
hoče. 

K gornjim vrsticam še pri-
pomnim, kar se jezika tiče, po-
polnoma lahko razumem Sloven-
ca, Hrvata ali Italijana in v pri-
jateljski šali me ne užene meni 
enak tako lahko pod klop, čeprav 
sem v vseh jezikih samouk, brez 
učitelja in slovarja. In še zmi-
raj se učim. Toda, prosim vas, 
kako se more človek naučiti pra-
vilne izgovarjave slovenskega je-
zika, ko pa ima takele pogovore 
s pristnimi Slovenci: 

V drugi naselbini srečam ro-
jaka in ga nagovorim v sloven-
ščini: "Kako je kaj, Peter?" 
Odgovor: "Nič kaj prida." Spet: 
"Delate zdaj pri vas kaj boljše?" 
Odgovor: "A tota maj na gdže 
ja robpim, robi jedan ali dva dni 
na tižen." Spet ga vprašam: 
"Dobite pa dovolj rovskih vozič 
kov, kadar delate?" Odgovor: 
"Dostaneme štiri ale po pjent 
karki na den dva klopa." 

Zopet v drugi naselbini sre-
čam rojaka in ga vprašam v slo-
venščini: "Andreje, kje je pa 
tvoj tovariš Peter, da ga ni žc 
več časa na spregled?" Odgo-
vor: "Ja. veš, je šu v Kalifornijo 
in je doblv konsumšin in se je 
gešisen." t 

Ako bi hotel v Prosveti pisati 
v mojem pristnem primorskem 
narečju, potem vas zagotavljam, 
da ne bi Hrvatje ne Slovenci za-
stopili niti ene tretjine. Ce bi 
pa vedel, da je na dnevnik Pro-

jskov, potem bi pa napisal dve-

kolonski dopis v "primorskem je-

ziku," tako da bi se Slovenci in 

Hrvatje imeli priliko učiti pri-

morsko, kakor se moram jaz uči-

ti slovenščine, hrvaščine in dru-

gih jezikov, 

Upam, da s temi vrsticami ni-
sem nikogar užalil, kakor se tudi 
jaz ne počutim užaljenega. Saj 
se rad pošalim in v šali nerad 
oštanem dolžan. 

Ix>nis Pavlinich, 258. 

i. \ zelo je namtijnjin oo 
Ž IV J ^M ie dve kratki revo-
strmoglavila monarha— 
sončno otresla svojih vo-

Raskl avtomobil, rasetavljoa v jmvjeukeai paviljoau na svetovni raastsvl v New Yorku. 

Nekaj o slovenskem dnevu v Pa. 
Herminle, Pa.—Podpisani se 

je udeležil slovenskega dneva v 
West View parku na 8. julija. 
V Pittsburgh sem odšel še do-
poldne, da obiščem naprednega 
rojaka J. Wrtkarja, naročnika 
Prosvete, Proletarca in Cankar-
jevega Glasnika, katerega pa ni-
sem našel doma, ker je bil na 
počitnicah v Clevelandu. Nato 
sem odšel v smeri proti parku in 
sem spotoma nameraval obiska-
ti nekatere ameriške ožje prija-
telje, toda tudi tukaj ni bilo sre-
če, nakar sem se podal v West 
View park na slavnost. 

Tja sem prišel ob pol dveh, 
stari čas. Naj omenim, da je 
deževalo, ko sem bil na vlaku, 
toda prišedši v Pittsburgh se je 
nekoliko zvedrilo. Prve rojake, 
katere sem srečal v parku, so 
bili iz Westmorelanda. Naj pr-
vo sem naletel na starega delav-
skega borca Toma Mihalčlča iz 
Pleasant Valleyja, ki mi je po-
vedal, da jih je od tam prišlo 
en bus, iz Exporta pa dva busa. 
Podal sem se naprej po parku in 
opazil, da je bilo precej drugih 
naselbin zastopanih iz West-
morelanda. Videl sem rojake 
iz Moon Runu, Sygana, Straba-
na, Lat roba, BrldgevlHa—sploh 
so bile zastopane vse naselbine 
v okolici Pittsburgha, 

Bližala se je ura otvoritve pro-
grama in rojaki so pričeli zase-
dati klopi na prostem, ampak bo-
govi so pričeli ponovno groziti s 
temnimi oblaki. Povedano nam 
je bilo, da se bo program vršil V 
plesnem pavlljofiu. In ker je 
precej oddaljen, med tem pa je 
pričelo deževati, niso mogli vsi 
ljudje priti do prostora in so ne-
kateri ostali v drugih poslopjih. 
Programu je prisostvovalo ka-
kih 600 ljudi, za kolikor je bilo 
prostora \ paviljonu. Seveda 
smo morali stati. 

Program je otvoril dr. Arch, 
predsednik pripravljalnega od-
bora. tajnik odbora Matt Spolar 
pa je poedravil navzoče. Za 
njim je nastopil odvetnik Lud-
vik Zupat^cič, nadalje okrajni še-
rif, namestnik pittsburškega žu-
pana, predsednik mestnih komi-
sarjev, nakar je bil poklican J. 
Kvartich Iz Bridgevilfa, predsed-
nik SSPZ. ki pa ni bil navzoč. 
Nastopil je rev. Kebe iz Pitts-
burgha. V svojem govoru ni 
sgitiral ss vero, marveč je Ml— 
nevtralen. Govoril je o zgodovi-
ni Slovencev in rekel, da smo 
Slovenci demokratičen narod in 
stoletja hrsbro branili naš jezik, 
se združevali in v svojih občinah 
volili župnne in druge zastopnike 
in zmerom kljubovsli diktaturam 
In tiranom Kar se tiče naa ante-

CD»* as l 

sveta. 

To je ogromen prostor, pravcato mest« 
se, in če ves dan ItOdiš od paviljona do 
na, si kmalu tako utrujen, da nisi za n K M 

Imajo pa razna vozila in večje avlobu« 
prevažanje obiskovalcev. * 

V tem oziru se mi je čikaška razstava h, 
dopadla; bila je bolj kompaktna, stisnjena 
pregledna. Lahko si jo prehodi! brez « 
utrujenosti. 'Zgradbe na čikaški m tudi M 
živih barvah, tako da je bil ves "svetovni 
menj" nepopisno pisan, dočim je večina J 
tfonov na rtetayorški siVe, blede ali bele barJ 
kar dela vtis depresivnosti, otožnosti. Ker1 

newyorška dovolj prostora, je bujno over 
z drevoredi, tratami, gredami rož in vodo 
Česar čikaška ni mogla imeti. Zunanja 
z "ulic" neWyorške je zelo lepa, toda poj 
sem avtomatične godbe, ki je na čikaški pri 
jala iz Zvočnikov ob cestah na vsakih 50 
rakov; na drugi strani je pa newyorška n 
hotena s skulpturami, velikimi kipi iz mavL 

Najmarkantnejša razlika med newyor8ko 
člkafiko razstavo je pa v okolici in oddalje 
sti. Dočim je bila čikaška tik "downtow 
na lepi jezerski fronti in deloma na umeti 
otoku v jezeru, kjer velika masa vode v 
hladi oiračje, so newyorško položili v srce 
Se močvirnate planote v Flushingu on 
Queensa, ki je daleč proč od Manhattana, 
dišča mesta. Najhitrejša vožnja po "» 
wayu" traja 25 do 30 minut do razstavil 
Okolica newyorškega "Sveta bodočnosti" 
torej prav nič mikavna in vožnja ter hoja 
dolgih mostovih, predno prideš na lice rnefl 

[ te skoro utrudi. 

Obiskovalstvo ni tako veliko kot so ran« 
newyorŠki voditelji razstave. Račun jih 
ukanil takoj prvi dan, ko so pričakovali m 
jon ljudi, prišlo pa je okrog 600,000; v t 
razmerju jih računi varajo sleherni dan. D 
20. junija, ko sem jaz v fcpremstvu žene 
njene sestre prvič obiskal razstavo, je btlo 
kaj Čez 130,000 obiskovalcev in to število Ij 
se je docela razgubllo po ogromnem prosto 
tako da so "ulice" in paviljoni bili *kore pr 
ni. Dolge vrste klopi ob drevoredih so bile 
činoma prazne. 

Visoka vstopnina 75c na osebo — v Chie 
je bilo 50c — je precejšen vzrok slabega i 
ska; to so mi povedali Newyorčani sami. 
lavec s slabim zaslužkom in veliko družino 
zmore tega luksusa, kajti glavna vstopnini 
le majhen del stroškov. Velika v e č i n a pavi 
nov ima prost vstop, ampak, če hočeš videti 
lepe reči in dati kaj zabave otrokom, mo 
plačevati od 25c do dolarja posebno vstopn 
med tem ko ti za lunč ali obede «v restavrid 
tako zasolijo, da te hitro mine vsak tek do 
di in pijače. Mnogo Newyorčanov mi je po 
dalo, da še niso videli razstave, čeprav vol 
do razstavišča stane samo «pet centov^ 

Uprava razstave pa skuša povečati obisk 

organiziram! turnejami šolske mlsdine, krt 

ima prost vstop. Vsak dan vidiš dolge prt 

sije teh otrok, ki jih vodijo od paviljon» 

paviljona. To je impresivno, ampak w l 

naša dohodkov. Sleherni dan imajo >» 

ali več takih brezplačnih gostov. 
e • • 

Omenil sem že trojno reklamo ali propjtj 

do, ki kriči iz newyorškega ' V m n j a t r n 

vo seveda nosi ameriška b i z n i š k a reklamt_ 

Čikaški razstavi so imel i s i j a j n o Palačo na 

sti, v kateri j e bilo zbrano in demonjrtm 

vse, kar spada na po l je vede Na n e j j 

ni tega. Le za zdravilsko vedo imsjo 

paviljon, druge vede, v glavnem * ^ 

so pa raztresene po komercia ln ih stavoan 

| ri&kih industrijskih družb. 

Enega največjih industrijskih P ^ 

ima General Motor Co., toteregs sss» ^ 

teknil p prvem članku. <P 
Wie a "futurwno ' ^ o č l m ^ j j j j ^ j J one S i u i u r u m o j„ 

mi, ki bodo proste nevamth kntiW 

gneče v mestih, ker ^ t e k ^ ^ 

mostovih. Ta pavilijdh, k« < * » ^ 

akrov sveta, je menda najbolj p r i ^ 

za otroke, ki se radi vozijo. 

mo se voziš n . mehkem 

tu z rsdioprejemnikom ob ^ t rW , 

to je zastonj. Nič čudnega, da je pn» 
slopjem neprestano dolga vrsta ljudi, ^ 
na vstop. a . 

(Dalj« na S. «treni.) 

P r e d le»« 

(Iz Proovctr, M. iulü. !»>»»• 

Pomote vfMu V F l « n i " « » > ^ ^ 
Fr. RencdiM i M . r t i n j e * » » r h » ^ . 

Loko. 

l)*lar*k, pesti. Stavke pri« 

cev se širijo ob Atlantiku 

|gS0 ! I i 

V K » I I I J V TT - ' " ^ 

n 1 
voril 40 minut » *>»«>*»" . 
rovno po*odbo. «to»« " " " ¡ V « J 
' Inozemstvo. 
bili Rumunce za končni nei 
x i t i e

 t.W« vtsds i' 
Sovjetska trfo^ 

pogajanja s Nemčijo 
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ujina. 22. jun.-Včeraj 

po Ljubljanizbh-

naglico raznesla vest o 
rSagediji, ki se je 

S pri^tila na Starem 
Mii i t . lU. Zagrebški 

-jski listi 80 prinesli o 
Mirnejša poročila. 
,tj sestri Regini, ki sta-

v hiii M. Ha. jeprišla na 
kletna Anica Reboljeva, 
b pomočnica iz Lepo-

;e ulice, po rodu iz Raven 
inkh v litijskem okraju. 

" T j e prišla po stopnicah 
nadstropje, ji je stopil 
26-letni Anton Mehlin, 

, v Ljubljani, a po rodu 
¡Ika pri Grosupljem. Meh-
hm besede naperil v Ani-
pokres m sprožil. Ko je 

it se je dekle zgrudilo, je 
I Je nase in se ustrelil v 
Na strele in na vpitje 

_ ranjene Reboljeve so pri-
prebivalci hiše na hodnik, 
pa so našli nesrečna mla-
eka vsa v krvi. Brž so 

tfonu poklicali reševalce, ki 
ranjenca takoj prepeljali 

rurški oddelek. Kakor »o 
ili v bolnišnici, je krogla 
i Reboljevo v trebuh, 
pa se je zadel v desno 

in si poškodoval tudi oko. 
je kmalu po prevozu pod^ 
Mehlinovo stanje, ki je 
prav tako obetalo najhuj-
je polagoma izboljšalo in 
rsej priliki okreval. 

ija je takoj uvedla po-
preiskavo. Vse kaže, da 

iu Reboljeva padla kot žr-

rečne ljubezni. Mehlin 
časa hodil za Anico, ko 

uposlena v nekem frizer-
salonu v Šiški. Imel je 
voljo, da se z njo poroči, 
je bil še malo časa v služ 
e imel le skromno plačo, 
mu je nekaj časa vračala 

in. pozneje pa si je premi 
«e mu je začela izmikati, 
¿asa je bila na zdravlje-
Dolenjskih toplicah, odko-
j« predvčerajšnjim vrnila, 
jo je počakal na kolodvo-

»kupno sta šla na sprehod, 
¡j priliki mu j e očitno za-
da je naslednje jutro na-
na k svoji sestr i . Kje je 
eva ostala čez noč, preiš-
če j še ni ugotovila. Zju 

j® je Mehlin počakal na 
»h in njegova dva strela 
•Miobila dvoje življenj, 

iv včera j, ko so Anico smrt-
prepeljali v bolnišni-

"radi notranje bolezni 

' bolnišnico njen starejši 

»«Kem ko ma t i l e t i bolna 

na ugoden trenutek in so snoči 
skočili pri prehodu v Košakih 
na tovorni vlak, ki odhaja ia 
Maribora ob 22.30. Vlak je bil 
natovorjen z velikimi in težki-
mi hlodi, pod katere so se vsi 
trije tako spretno skrili, da jih 
v Špilju niso,opazili. 

V Spilju ao vagon, ki je bil 
natovorjen s hlodi, odklopili, da 
ra spravijo k drugemu vlaku, 
ded premikanjem je lokomoti-
va tako močno odrinila vagon, 
da je treščil v drug vlak in to a 
tako silo, da so se hlodi premak-
nili. Danku, ki je sedel na kon-
cu v vozu, so hlodi zmečkali gla-
vo in ga stisnili čez trebuh in 
spodnji del telesa. Adolf Langer 
je dobil poškodbe na obeh no-
gah, Klaneček pa je bil le lažje 
[»oškodovan. 

Langer je seveda zaradi silnih 
bolečin klical na pomoč. Nemški 
železničarji so morali izrezati 
steno, da so lahko vae tri po-
tegnili iz vagona. Danko je bil 
seveda mrtev. Langer ju so nu-
dili zdravniki potrebno pomoč, 
nato pa/je bil prepeljan v bol-
nišnico v Lipnici. Klanečka so 
SaSliBali nemški Obmejni orga-
ni. Ko so ga vprašali, zakaj je 
hotel s tovariši preko meje, je 
dejal, da noče več ostati v Ju-
goslaviji, kjer je samo igance m 
krompir, temveč poj de rajši v 
Nemčijo. Ko lo ga pa Nemci 
vprašali, če je bil le kaznovan, 
je odgovoril, da že večkrat, na-
kar so mu dejali» da si takih lju-
di v Nemčiji prav nič ne žele. S 
prvim vlakom so ga spet poBlali 
v Jugoslavijo. 

h;, 

DNA CKNA v OZN J A 

* * 2J1 junija.—Usodna 
* je pripetila v noči na 

n<1 H ure pred pol-
na ieiezniAki postaji 
Nesreča je zahtevala 

«vljenjc, razen tega pa 

tudi težje poškodbe 

"UIRIMA. 

kjje w znani Mariborča 
toko. Lan Ker jn Klaneček 
y Wli delj časa brez 

H" potikali po Ma-
okolici. Stanovali so 

m\ «'«i ob Pristanu, 
«o razmišljali 

Prišli preko meje 
«nudi denarja, so 

" ( r"° vožnja" v odpr 
•¡"'"»"•m vagonu, ki 

kimi pragi 
v v ' ' trije splazili ne 

vagon ter se tako 
¡JkriH med prage, da 
yr> kontroli pred odho-
w "'»o opazili. Srečno 

meje do Spilja, 
i vsi trije uso-
an, doživljaj. 
»"kAva, ki bo do-
hoteli vsi trije Uk« 

¡me 

prt 

!h 

K ff 

t ! 

SVOJEGA HLAPCA JE 

DAL UMORITI 

Celje, 24. junija. — Pred pet-
članskim senatom okrožnega so-
dišča v Celju sta se zagovarjala 
danes 35-letni posestnik Karel 
Polšak iz 8otenskega pri SmArju 
in 25-letni posestnikov sin Jože 
Vrbovšek iz Sotenskega zaradi 
tjmora. Senatu je predsedoval 
dr. Dolničar, Polfcaka je zago-
varjal odvetnik dr. Milko Hra-
šovec, Vrbovška pa odvetnik dr. 
Sket. Vrbovšek je bil obtožen, 
da je letos 20. maja zvečer v So-
tenskem s strelom iz samokre-
sa v trebuh po zrelem preudar 
ku in iz koristoljubja za nagra-
do 1,000 din usmrtil Polšakove-
ga hlapca Franca Jereba. Polšak 
pa je bil obtožen, da je Vrbov-
ška s ponovnim nagovarjanjem 
naklepno zavedel in nasnoval k 
umoru, da bi se Polšak polastil 
Jerebovega denarja v iznosu 0-
krog 7,000 dinarjev. 

Karel Polšak je na velikonoč-
no nedeljo 9. aprila na svojem 
domu zAupal Jožetu Vrbovšku, 
da se je odločil spraviti svojega 
hlapca Franca Jereba s sveta in 
se polastiti njegovega denarja v 
znesku 7,000 din, ki ga je bil iz-
ročil Jereb Polšaku v varstvo. 
Nagovarjal je Vrbovška, da bi 
ustrelil Jereba, Češ da bi tako 
ostal zločin prikrit. Dejal mu je, 
naj ustreli Jereba ob ugodni pri 
liki a Polšakovo pištolo, in mu jc 
obljubil za to lepo nagrado. Vr 
bovšek je okleval in je dejal, da 
si bo še premislil. Dne 7. msja 
je Polšak zopet nagovarjal Vr-
bovška, naj usmrti Jereba. Dne 
9. maja zvečer je izročil Vrbov-
šku pištolo s štirimi nabeji in 
ga pričel siliti, da bi 10. maja 
zvečer na pripravnem kraju po-
čakal Jereba, ki se bo vračal Iz 
8t. Vida proti domu. Vrbovšek 
je vzel pištolo, a ni šel čakat Je-
reba. Dne 12. maja pa je Polšaku 
v njegovem hlevu vrnil pištolo 
in mu dejal, da si Je z Jerebom 
dober In da ga ne mara usmr 
titi, ker se mu smili. Na praz-
nik vnebohoda 18. maja je za 
čel Polšak pred svojim hlevom 
znova nagovarjati Vrbovška, da 
bi usmrtil Jereba. Polšak je po 
vedal Vrbovšku. da namerava 1 
soboto 20. maja zvečer s svojo 
ženo na božjo pot v Zagorje pr 
Pilštanju in da bo svojega hlap-
câ 1 Jereba po svojem odhodu p> 1 
slal v svoj bližnji vinski hram t j 
naročilom, naj izroči Vrbovšku 
neki sodček. Drugi dan je Pollak 
spet nagovarjal Vrbovška 01» 

, ljubil mu je 1.000 din. Zabičali 
'»•'AU v Nem- mu je, da mora meriti v sredino | 
denarja za'Jerebovih prsi in potem položili 

1 «kriva J čet pištolo poleg Jerebovega trupla 
znit^pbti. so da bo izgleda'o, da je izvršil Je-

IVeiali so' reb samomor. Polšak je spet iz-

ročil Vrbovšku samokres, nakar 
je Vrbovšek odšel. 

Dne 20. maja zvečer, ko je 
Polšak s svojo ženo odšel, je pri-
šel Vrbovšek k Jerebu in mu de-
jal, da bo vzel sodček iz Polša-
kt*ve kleti, ki je oddaljena ka-
kih 140 dorakov od hiše in stoji 
na samem. Vrbovšek in Jereb 
sta sedela v temi nekaj časa na 
plohu pred kletjo In se pogovar-
jala ter pila vino iz steklenice, 
ki jo je bil prinesel Vrbovšek a 
seboj. Ko sta sedela tri četrt 
ure, je Vrbovšek izjavil, da gre-
sta 8pat. Vrbovšek je hitro po-
tegnil iz žepa električno svetilko, 
posvetil v Jereba, pograbil pi-
štolo, ki jo je imel v notranjem 
žepu, jo naperil proti Jerebu in 
Sprožil, nsto pa pobegnil. Kro-
gla je zadela Jereba v trebuh in 
mu poškodovala črevesne iile. 
Jereb je imel še toliko moči, da 
je prilezel do hiše, nakar se je 
zgrudil. Prepeljali ao ga v celj-
sko bolnišnico, kjer je drugi dan 
iadihnil. Pred smrtjo je še po-
vedal, da ga je ustrelil Vrbov-
šek. 

'Orožniki so Vrbovška in Pol-
šaka že drugi dan aretirali. V 
Polšakovi kleti so našli pod tra-
movi v pesku zakopanih 6,00Q 
Jerebove gotovine, doma pa še 
700 din. Polšak pa je bil posodil 
Jerebovega denarja 500 din Ju-
riju Vrbovšku. Pokojni Franc 
Jereb je prejel letos spomladi 
neko odpravnino v znesku 15,-
000 din. Od tega denarja je po-
sodil 4,000 din Danijelu Brati 
šu in 2,000 din Štefanu Šumcu, 
7,000 din pa je izročil svojemu 
gospodarju Polšaku v shrambo. 

Pri razpravi sta Vrbovšek in 
Polšak priznala svoj zločin, ven-
dar pa je skušal Polšak obreme-
njevati Vrbovška. Polšak je s 
svojo ženo in svojim otrokom 
grdo ravnal. Nekoč je pretil že-
ni, da jo bo ustrelil in da bo dal 
Otroka usmrtiti. Grozil je z isto 
pištolo, s katero je potem Vr-
bovšek umoril ubogega Jereba. 

Karel Polšak je bil obsojen na 
dosmrtno robijo, Jože Vrbovšek 
pa na 20 let robije. Oba sta tudi 
obsojena -na trajno izgubo čast-
nih pravic. Polšakov zagovornik 
je prijavil priziv zaradi izreka 

kazni, Viiovškov zagovornik 
pa revizijo in priziv. 

Adolf Langer in 
k»kor je izpo-

t* da l j časa ba-

KOROftKE NOVICE 

V Smihelu pri Pliberku je bi 
la 6. junija preprosta slovenska 
igrica "Revček Andrejček". O 
bisfc je bil "zelo velik. Nastop 
šmihelskih igralcev je popolno-
ma zadovoljil, improvizirani pev-
ski zbor pa je ubrano zapel ne-
kaj priljubljenih narodnih in 
umetnih pesmi. Zastopnik Pro-
svetne zveze je v kratkem nago-
voru pozival k vztrajnosti in 
smotrni samopomoči. 

Materinska dneva v St. Jako-
bu v Rožu in v Skocijanu v Pod-
juni sta bila prav tako sijajno 
obiskana. Tako so bile tudi slo-
venske mamice na skromen* aH 
zato tem bolj iskren način poča-
ščene. 

Zaradi prevelikega dežja je rž 

skoro po vsej deželi polegla, še 
preden je zacvetela. Kmetje so 
kar obupani, saj je znano, da je 
na Koroškem ravno rž največji 
vir narodne prehrane. 

V »teni Koftute se jc smrtno 
ponesrečil 271etni inženir tehni-
škega deželnega urada Ernst 
Galler. Ko je hotel preplezati 
tako imenovani Koštitnlkov turn, 
se mu Je utrgala vrv in strmo-
glavil je blizu 200 m globoko po 
pečinah v globino. 
| V Vazah pri 8t. Jakobu v R. 

je umrl v 76. letu starosti Janez 

Glasovi iz 
naselbin 

(Nadaljevanja • S. etraaL) 

riških Slovencev, je rekel, da se 
zavedamo, da se potapljamo v 
morju velike države, v narod 
ameriški, ampak, ker že moramo 
utoniti, potapljajrao se polago-
ma, da bo lafeko v sgodovini za-
beleženo, čigavi potomci da smo 
in kakšno korist smo doprinesli 
pri gradnji te velike drŽave. 

Sodnik Lausche is Clevelanda 
je govoril v «ličnem tonu. Pou-
darjal je, da je potrebno, da se 
zavedamo, da smo Slovenci. Dru-
gi narodi nas cenijo le takrat, 
kadar gremo k njim kaj kupo-
vat ali kadar j im damo kaj za-
služka, ko smo v potrebi, nas pa 
ne poznajo In takrat se moramo 
obrniti do svojih ljudi in orga-
nizacij. 

J o h n Dečman, organizator 
CIO, je rekel, da med Slovenci 
je malo ali nič kapitalistov, radi 
tega je naša naloga, da širimo 
delavako zavest za boljši obstoj 
svojih družin. Pozdravili so na-
vzoče še A. Cipčič, predsednik 
federacije SNPJ, Michael Ku-
mer, predsednik angleško poslu-
joče federacije SNPJ, nadalje L. 
Kari»h ia federacijo SSPZ, Jos. 
Sneler za J8KJ in fleka ženska 
iz Pittsburgha, ki je agitirala 
za Slovensko žensko zvezo. Ona 
je bila edina, ki ni hotela biti— 
nevtralna. 

Ostali del programa—pevski 
—je bil odložen in se je vršil 
zvečer na prostem ln ga je po-
slušalo par tisoč ljudi. Pri ve-
černem programu se je razgubl-
lo nekaj pevcev, ali pa so bili 
odšli domov, toda zbori—Bled, 
Prešeren, Danica in kvartet od 
Ilirije iz Strabana—so vseeno 
nastopili, kakor tudi pittsburški 
mladinski zbor, nad 50 otrok, 
Nastopila sta tudi sin in hčerka 
Josepha Hrvati na, tajnika dru-
štva 118, s kitaro in harmoniko; 
nadalje Rožancev fsnt s harmo-
niko Iz Hustona, Emma Jean 
Rozantz, hči farmarja, ki ima 
fin glaa, in par drugih. Sodnik 
Muaamano se ni odzval, dasi je 
bil oglašan. 

Na tej proslavi so1 tudi pridno 
razpečevali HearstoV Hat Sun-
Telegraph, ki je med organizi-
ranim delavstvom CIO zelo oso-
vražen in so ga pred par leti od-
prto bojkotirali. Razpečavali so 
ga menda zato, ker je imel na 
prvi strani velik naslov o sloven-
skem dnevu in sliko dr. Archa, 
Spolarja, Dečmana in P. Kluna. 
List so ljudje večinoma rabili, 
da so na njem sedoli. 

Sedaj pa nekaj besed o sporni 
strani tega slovenskega dneva. 
Glavni odborniki naših jednot In 
zvez naj vzamejo v pretres ta 
slovenski dan ali dneve. Je res-
nica, kot je predvajal rev. Kebe 
in tudi sodnik Lausche, da so 
Slovenci demokratičnih nazorov 

Rauter, pd. Terlovnikov oče. Po* 
kojnik je bil zelo priljubljen 
mod lovci in znan kot velik lju-
bitelj petja. SvoJečasno je so-
deloval pri zboru "Kožici" in bil 
med ustanovitelji slovenskega 
gasilskega društva. — V Bistri-
cl v R. je umrla Erjančlčeva go-
spodinja, stara komaj 26 let. 
Možu zapušča 11-mesečno dete. 

Strog» kontrolo gostilniških 
cen je odredila deželna vlada z 
ozirom,. na predstoječo tujsko 
sezono. Vsako kršenje predpisov 
bo kaznovano z globo do 500 
mark. 

in odklanjajo diktate. Udelež-
ita v Pittsburghu je bila kljub 
deževnemu vremenu taka, da se 
je podpisanemu zdelo, da je bilo 
to znak protesta več kot |>a 
znak veselja do udeležbe. l*od-
pisani ne trdi, da so imeli vsi 
sklicatelji dober namen; toda, 
če so ga imeli, ni več kot pošte-
no, da se s tem sprijaznimo, ker 
časi ne spreminjajo in marsikdo 
bo moral pozabiti na prošlost in 
se seznaniti z novimi idejami za 
boljši korak k združenju delav-
skih mas in drugih funkcionar-
jev. In kot Slovenci, lahko JK>-
magamo na tej jx)ti po naših 
zmožnostih. 

Torej, ako bodo hoteli naši vo-
ditelji upoštevati ljudsko želje, 
se bo vršil bodoči slovenski dan 
v Penni še v lepšem številu. Za 
govornike pa naj se povabi v bo-
doče take može od naše in ame-
riške strani, ki dobro razumejo 
ekonomska vprašanja te dežele 
hi ki imajo .tudi pogum poveda-
ti rojakom prave vzroke brezde-
lja in mizerije. Ako se to zgodi, 
bomo čislani od Američanov kot 
dobri državljani in naseljenci ali 
potomci naših pionirjev. 

Ko sem se aesnanjal z znanci 
in Šel od enega do drugega, so v 
pogovorih letele pušice na ured-
nika Prosvete Molka, kakor tudi 
na pomotnega urednika Gardna. 
Neki Naprejev agitator ae je ce-
lo drznil izraziti, da igrata vlogo 
Hitlerja, da sta delavska izdajal-
ca in podobno. Ta izjava je bila 
prenizkotna, da bi ae mi zdelo 
vredno prepirati se. Urednika 
Prosvete poznam že Če* 80 let in 
bi bilo absurdno pritrjevati ta 
kim izjavam. Tisti agitator ne 
bo dobil dosti pristašev Naprej u 
s takšno nizkotno taktiko, razen 
onih od danes do jutri—"kren-
kov"—ki radi zamerijo, ali pa 
tistih, ki ne poznajo delavskih 
bojev. Pošten delavec bo kriti-
ziral, toda držal se bo svojega 
podjetja, svoje družine. Ne tr-
dim, da je urednik brez napak; 
to sem že tudi sam izrazil za ča-
sa Kenedyjeve kampanja v Pen 
«i. Seveda ni Proaveta kriva 
da smo bili poraženi, vendar po-
sledice zdaj trpimo vai. 

Sedaj se ljudje zopet jezijo* 
ker niso bili dopisi članov prlob-
čeni za slovenski dan. Ne gre 
jim v glavo, kako bi mogla biti 
resolucija ali načelna deklaraci-
ja toliko kršena, ako bi člani iz-
razili svoja mišljenja o takih do-
godkih, ko vendar gre za izbolj-
šanje in za zbližanje delaVstva. 
Kako moremo trditi, da upošte-
vamo demokracijo, ako gredo do-
pisi članov v koš? Ce bi dopis-
nik zabavljal čez jednoto ali 
drugače krivično pisal čez Čla-
ne, bi bilo drugače. Ampak pi-
sati za izboljšanje In večjo ko-
operacijo med delavstvom, Je ne-
obhodno pol robna stvar in tudi 
slovenski dan ima nekaj dobre-
ga v jedru. Ako no bo koristil, 
je še vedno čas, da se gu bojko-
tira. 

Torej nikar se ne prenaglimo. 
Bolj kot bomo prisostvovali na 
več priredbah, lailj se bomo se 
znanlll drug z drugim, ae zbli-
žali in končno zmagali v boju za 
naše pravice. Ako ostanemo de-
mokratični, pride do združenja 
Jednot in zvez in ne bodo se 
ustanavljali novi listi, marveč 
bodo sedanji obdržali naročnike 
in tudi razdorov ne bo po našel-
binah. Sporazumimo 
na način, da lahko izrazimo vsak 
svoje mišljenje v našem listu, 
kar je nsJboljAa p<>t v bodočnost. 
Podpisani se žrtvuje za SNPJ in 
njeno glasilo od začetka obeh in-
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štituclj In jima želi še večji 
uspeh, ampak želim tudi več pra-
vice članom pri dopisovanju. 

Anion Zornik, 87. 

Prizor %• 

konodaje. 

d« orani držav ae rborlilee, Atlsnta. «a.. % I*** zaeléfanja o IzHnljAanj« dela veke za 

Demokracija 
(Urednikova opomba : H on s t o r 

Wsgner, svetni aenator is New Yor-
kn in bivAi aodntk vrhovnega atMllMa 
driave Now York, je eden najodltd-
nojAih tujerodnih Amerikaucev, Ro-
dil ae Je na Nentlkem. Kot aenator 
jo prodlolil tako puinombn« sakonn, 
kot jo oni o aocialni tajiti t Social 
Socurity Act),- federalni sakon o od« 
noAajih mod delodajalci in delavci 
(National Labor Relation* Act), ta-
kun o delavskih «tanovanjlh (llouRing 
Act) in drugo aakonodajo aocialneira 
In goapodarakog« pomena, članok se-
natorja W AGUE rja Jo iotrtl v aorijl 
Alsnkov o domokrscijii ki ao Jih »pianll 
odliini tu rodni in tujorodnl A mori-
kanci ta Foreign Languago Informa-
tion Norvic». Za natiranja v tah 
dlenkih no odgovorni piaci »ami.) 

Spisal Robert F. Wagner 

Demokracija je splošen ideal, 
ki Ima svoj izraz v mnogih Jezi 
kih in leži v srcu vsemu človeš 
tvu, pa vendarle, ko ae oziramo 
na svet okoli nas, najdemo, da 
demokracija ima čim dalj« manj 
privržencev v družini narodov. 
V eni evropaki deželi za drugo 
je gospodarska beda strla vero 
ljudstva v sistem svobodnega 
podjetništva in uničila demokra 
Učne ustanove, kolikor ao Jih I-
meli. V enem narodu za drugim 
so oborožene in organizirane 
manjšine strgale vajeti oblasti 
iz rok smedene in obnemogle ve 
čine. Nad kontinenti Kvrope, A 
zlje in Afrike visi črn In grd 
oblak brutalnosti. Civilizacija 
gleda oaupljena na nove despo 
t i zine in nove brutalnosti, ki so 
bolj strašne, kot smo jih kedaj 
poznali. Od dne do dne živimo v 
smrtnem strahu pred kako novo 
krizo, ki utegne povzročiti sve 
tovnl požar. 

Simpatije civiliziranega sve 
ta so bile od davna za nedolžne 
in brezmočne manjšine v teh ne 
srečnih narodih. Ali le v zad-
njem času smo se začeli zaveda 
ti, do kater« mere so bile večine 
same zasužnjene. Posetnlškl in-
teresi, ki so pomagali ali pozdra 
vili podvig dlktatorstva, so se 
daj našli, da Je bilo svobodno 
imdjelništvo uničeno in privatna 
lastnina skoraj |*>|>olnoma socia 
lisi rana. Mase dnlavskega ljud 

sa torej j atva, ki so bile zavedene z dema-
gošklmi gesli o nekem novem 
UoMtoJanstvu in novem življenju 
so se znaše ulovljene med dalj 

išiml urami dela In stalno slab 
1 šim načinom življenja, dočlm se 
! Jim zanika |>omoč delavskih or 
ganizaelj, ki so Mle njlhovh za 
ščita proti Izkoriščanju. 

Zopet so nam prilike dale ja 
sen poduk, da uspe^anje privât 

I na lastnine, nič mn»j kot avobo 
da človeškega duha, je odvisno 
od ohranitve demokraelj«. 

1 Čudo radijskega obveščevanja 
i je prinaalo vsako imdrolmoBt 
teh svet pretresujočlh dogodkov 

Iv vsako ameriško hišo, In posle 
dlca Je bila, da se Je pozornost 
našega ljudstva osredotočila kot 
nikdar poprej na blagoalove svo 
IKM1«- pod demokratičnim reži 
mom, KIČ ne preti naši narodni 

1 sigurnosti valed dejatva, <la ae 
Je ena tretjina našega prebival-
«tVB rodila v inozemstvu oziro 
ma se Je rodila od tujerodnih 
utaršev. Narobe, naša narodne 
sila se naalanja ravno na to dej 
stvo. Mi smo narod manjšin 
plemenaklh. verskih, kulturnih 
gospodarskih, Vsaka Je prlapal« 
svojo laetno bogato dedAčino k 
zmesi, ki je naAo dešelo napra. 

•vila veliko in m<Xuo. gasilka, ki 

obstajajo, le poudarjajo kako-
vosti, ki jih imamo vsi skupaj— 
veliko ljubezen do demokracijo 

svobode, neomahljivo pri po-
znavanje državljanskih in ver-
skih svobod in globoko vdanoat 
do one moralnosti in človečati-
stva, ki naa vodita k skupnemu 
cilju. 

Mi ne užIvSmo blagoslovov 
demokracije edlnole radi tega, 
ker tako naša konstitucija vele-
va. Kohatituclja, ki jo je dobija 
nemška republika po svetovni 
vojni, je svečano proglašala pra-
vico vsakega državljana, "da 
sme svobodno isražati svoje 
mnenje ustmeno, pismeno ali nu 
kateri drugi način" brez vsake 
cenzure in "da ae državljani 
smejo avobodno tieoboroženi shi-
rat 1". Ta svečana Izjava je brid-
ko razočaranje v današnji Nem-
čiji. Konstitucija aovjetske Ru-
sije sedaj proglaša, da smejo 
državljani uživati svobodo VTO-
ipovdeovanja, svobodo govori, 
svobodo tlaka in svobodo de-
monstracije. Te besede so trpka 
šala za maae, ki živijo pod jar-
mom komuniatidnega dlktator-
stva. 

V naši deželi Vlada duh svo-
bode in strpnosti, ne zato, ker 
zakon tako veleva, marveč ker 
živi v dejanjih In v srcih naše-
ga ljudstva. Naša demokracija 
Je varna, ker je trajen Ideal in 
mi kot narod Imamo trdno vo-
ljo, da ga ohranimo za vske, 

In tako se je zgodilo, da na-
predovanje dlktatorstva v Ino-
atranih narodih Je vzporedno 
izzvalo zopetno poavečenje de-
mokraciji tukaj pri naa. Videli 
ste, da se to ožlvijenje demo-
kratičnega duha pojavlja v vsa-
ki fazi našega narodnega življe-
nja. 

Ravno tako, kakor amo do-
segli - sijajno narodno edinoat 
med vsemi plemeni in vsemi ve-
rami, naša demokracija zahteva 
edinost na gospodarskem polju. 
Potom rednih proceaov repre-
zentativne vlade moramo har-
monisirali prizadevanja posla, 
delavstva in poljedelstva. Ml mo-
ramo upravičiti vero našega 
ljudstva s tem, da ohranimo ono 
enakost priložnoatl, ki J« del 
ameriške dedAčine. To a« more 
storiti In se bo storilo. 

Ameriški narod ima ne le vo-
ljo ohraniti svojo demokracijo, 
marveč Jo hoče odločno braniti 
proti napadom, ml koderkoli naj 
prihajajo. Moderno napadalno o-
rožje Je iiostalo tako smrtonos-
no In svetovne razmere so |ai-
stale tako nevarne vsled med-
narodnih protizakonitoeti, da 
previdno vučamo svojo narodno 
brambo. TreU Je ohraniti vse 
ameriške republike proste od ne-
varnosti napada s strani komu-
nizma ali fašizma. 

Naj s«' z obnovljeno silo In po-
gumom |Kisvetlmo zapovedim 
svobod«- in človeškega bratstva, 
ki tvorita ono, kar liazlvarno de-
mokracijo.-KIJ». 

Newyorika razstava 
(Nada!)»vanJa s I. »leant.) 

Izredne zanimivosti so tudi v 
paviljonih General Klnrtrk Co. 
in Western Kleririr Co.. kjer 
vidiš rs/llko v rasaveljavi mest 
prad AO leti in danes, dalja ves 
aparat električna razsvetljav« 
meet a New Yorka v miniaturi, 

(Halje v ponedeljek.) 

AN ste že naročili P i w « t o aH 
Mladinski Met evojesMi pr i JaMj l 
•dial dar traja» vredeeaU, ki 0* 
tl i asrednika T 4HMVIB»T TI J» 
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— Henry je nadaljeval v istem šaljivem to-

nu: 

— Aktiva: celo Karifoiko morje, staro-špan-
«ke kolonije, malone v«a Srednja Amerika, 
poln zaboj «tarih oblek ter cela vrata jam in 
razpok v zemlji. Faaiva: «trupene kače, krvo-
ločni Indijanci, malarija, mrzlica . . . 

— In brhka dekleta, ki dele neznancem kar 
tako tebi ni č meni nič poljube ter j im groze 
z revolverji! — je končal Francis Henryjev 
ata vek. — Le poslušaj, kaj ti povem! Predvče-
rajšnjim sem ae odpeljal s čolnom proti obali. 
Cim «topim na «uho, me prekraana deklica po-
grabi in vleče za aeboj v palmovo goščo. Mi-
«lim «i, da me namerava požreti ali pa poročiti. 
Na jannem »i p« nisem bil. Se predno se mi je 
posrečilo pojasniti to zagonetno zadevo, me je 
prelestna neznanka ozmerjal*, da ai pustim 
ra»ti brke, potem mi je grozila z revolverjem 
in naposled sem jo moral urnih korakov od-
kuriti nazaj v čoln. Za nameček mi je Še za-
bičila, da se ne smem nikoli več vrniti.. 

Kje si pa doživel to originalno srečanje? 

— je vprašal Henry in gl«« ** mu je tresel. 
— Tam doli z one strani chiriquiskega zali-

va — je odgovoril Francis. — Rekli so mi, da 
prebiva tam rodbina Šolano — bogme, na la-
stni koži sem se prepričal, da Ima ta rodbina 
vročo kri. Toda poslušal dalje! Najprej me 
je potegnila v grmovje in razžalila moje brke. 
Potem me je z revolverjem v roki nagnala na-
zaj v čoln. In naposled še nI bila zadovoljna. 
Na vsak način je hotela vedeti, zakaj je nisem 
poljubil. Pa reci, če ni to narobe svet? 

— In ti si jo poljubil? — je vprašal Henry 
srdito in roka se mu je kar sama stisnila v 
v pest, 

— Kaj pa naj stori ubogi inozemec v tuji de-
želi? Mar naj odreče prelestnl deklici . . . 

Kakor bi trenil z očesom je planil Francis 
pokoncu in odbil tik pred nosom strašen uda-
rec i>esti, ki mu ga je namenil Henry. 

— Od . . . odpusti mi . . . je zamrmral Hen-
ry in sedel ves potrt na zaboj. — Idijot sem, 
saj vem, toda vrag me vzemi, če dovolim, d« 

bi . . . ; _ 
— Evo ga, že zopet nori ! — ga je prekinil 

Francis ogorčeno. — Prav tak norec si, kakor 
vsi drugi prebivalci teh krajev. Najprej mi ob-
veže in leči razbito glavo, potem pa hlop a pe-
stjo po nji, da bi mi kar odletela. Prav nič ne 
/.postajaš za dekletom, kl me je najprej polju-
bila, pole« mi pa nastavila revolver na prša. 

— Prav praviš. Kar zmerjaj me, saj zaslu-
žim, je pritrdil Henry ponižno, toda takoj si 
je premislil in začel zmerjati sam. — Grom In 
strela, to je bila Leoncie! 

— Kaj me briga, če Je bila Leoncie? Zavo-
ljo mene bi bila lahko tudi Mercedes all Dolo-
res. Mar Človek nima pravice poljubiti pre-
lestnega dekleta brez strahu, da mu prvi ca-
pin v umazanih platnenih hlačah ne razbije če-
ljusti, osobito če so ga i revolverjem prisili k 
temu poljubu, kakor so mene. 

— Kadar Je prelestno dekle zaročeno s capi-
nom v umazanih platnenih hlačah . . . 

— Pa menda res ne misliš reči . . . ga je pre-
kinil Francis začudeno. 

. . . . Takrat omenjenemu capinu ne more bi-
ti )H>sebno prijetna vest, da je njegova neve-
sta poljubljala neznanega potepuha z jadrni-
ce najgršega jamajskega črnca! — je dejal. 

— Torej je naju zamenjala. Mislila je, da 
(Niljublja tebe, v resnici sem bil pa jaz deležen 
te sladkosti, — je dejal zamišljeno Francis, ki 
Je naposled uganil, kaj se Je pravzaprav zgodi-
lo. __ prsv nič ti ne zamerim, da si izgubil rav-
notežje, četudi moram priznati, da tvoj značaj 
ni baš najboljši. Saj si mi hotel včeraj odreza-
ti uš<«Ha, h? 

— Tvoj značaj, dragi Francis, ni niti za las 
boljši. Kaj pa s tvojo zahtevo, naj ti Jih od-
rejeni. ko nI «e prepričal, da si premagan . . . 
ha haha! 

tiha mladeniča sta počila v smeh. 
— To je značaj starega Morgana. — Je de-

jal Henry. — Ostre zobe je imel, «tari pes! 

— Prav nič ostrejših, kakor rodbina Šolano, 
kjer «e ženiš. Vsa ta čedna družba je prihitela 
na obalo in me hotela preluknjati s kroglami, 
ko sem vealal nazaj k jadrnici. Tvoja l^eoncie 
je pa nastavila svojo igračo možu z dolgo bra-
do na prsa — menda je bil njen oče, — in mu 
d sla rszumeti, da mu prevrta, pr«a. če se takoj 
ne «trezni in ne «pozna, da Francis Morgan ni 
zajec. 

— Stavim glavo, da je bil to njen oče. stari 

Enrico! — je vzkliknil Henry. Ona dva mlaj-

ša pa njena brata. 

— Krotki golobčki, kar je res, je res! — je 
pritrdil Francis. — Cuj, ali se ti ne zdi, da te 
čaka dolgočasno življenje, kadar te bo štela ta 
miroljubna rodbina med svoje člane? 

Kar mu je šinila v glavo nova misel. 

— Cuj, Henry, če so me vsi zamenjali s te-
boj, bi rad vedel, kakšen vrag jih je obsedel, 
da te hočejo ubiti. Morda so pa imeli sorod-
niki tvoje bodoče žene opraviti s tvojim ple-
menitim morganovskim značajem. 

— Vse ti lahko povem. Res tiči za vsem 

tem umazana storija in najbrž je kriv navse 

zadnje res moj značaj. Spri sem se namreč 

z njenim stricem. To je bil najmlajši brat nje-

nega očeta . . . 

— Bil, praviš? — ga je prekinil Francis 

začudeno. 

— Nu, da, bil — je prikimal Henry. — Zdaj 
ga ni več. Ime mu je bilo Alfaro Šolano in po 
njegovih žilah se je pretakala pristna španska 
kri. Ta rodbina Šolano se smatra za potomce 
conquistadorjev in zato je ošabna kakor puran. 
Alfaro je mnogo zaslužil pri lesni trgovini in 
naposled kupil ogromno plantažo tam doli 
nekje na obali. Potem sva se sprla. Zgodilo 
se je to v malem mestecu San Antonio. Morda 
je bil kriv nesporazum, dasi sem prepričan, da 
je bila pravica na moji strani. On mi je ne-
prestano presedal s svojimi neslanostmi. Bil 
je namreč proti temu, da bi se z Leoncio po-
ročila. , . 

— Da, časi so bili takrat burni! Začelo se 
je v neki žganjarni, kjer se ga je Alfaro pre-
več nasrkal. Razžalil me je v dno duše. Mo-
rali so naju potegniti narazen in nama odvzeti 
puške, toda ločila sva se šele potem, ko sva 
oba prisegla, da si bova do smrti najhujša so-
vražnika. In baš v tem tiči zagonetka — za-
kaj prič najinega prepira in pretepa je bilo 
mnogo. Dve uri pozneje je naletel komisar 
z dvem^ orožnikoma v neki zakotni ulici name 
in sicer v trenutku, ko sem se sklonil nad Al-
farovim truplom. Alfaro je imel globoko ra-
no na hrbtu in našel sem ga, ko sem šel slu-
čajno k morju. Dokazovati, da ga nisem u-
morll jaz? Kaj še! Vsi so vedeli, da sva se 
prepirala in javno prisegla, da se bova drug 
drugemu maščevala. In komaj dve uri pozneje 
me vidijo nad njegovim truplom, ki se še niti 
ohladilo ni. Od takrat! nisem bil nikoli več v 
San Antonio, a tisti hip nisem izgubljal časa. 
Bežal sem, kar so me nesle noge. Alfaro je bil 
zelo priljubljen — saj veš, tip neustrašnega 
pustolovca, ki ljudem vedno Imponira. Množi-
ce bi ne bil mogel pripraviti niti do tega, da 
bi me prepustila nepristranskemu sodniku. 
Zahtevala je enostavno mojo glavo in sicer na 
m e s t u . . . Bil sem torej primoran nemudoma 
izginiti. 

Pozneje — bilo je že v Bocasu del Toro — 
mi je prinesel sel od Leoncie zaročni prstan. 
Tako je bilo konec moje sreče . . . Lotil se me 
je obup in ker se nisem smel vrniti tja, kjer je 
zahtevala rodbina Šolano In vse prebivalstvo 
mojo glavo, sem odšel kot puščavnik v te kra-
je in začel iskati zaklade «tarega Morgana. 
In vendar mi še danes ne gre v glavo, kdo je 
porinil Alfaru not v hrbet. Ce mi pride mori-
lec kdaj v roke, bom v očeh Leoncie zopet po-
šten in nedvomno se poročiva. Zdaj, ko je vse 
končano, moram priznati, da je bil Alfaro 
imeniten dečko, kadar ga ni imel pod kapo. 
Ce je pa le pogledal v kozarec, se je takoj ogla-
sila španska kri. 

— Jasno, kakor beli dan — je zamrmral 
Francis. — Ni čuda, da «o me hoteli njen oče 
in bratje preluknjati. Grom in strela! Cim 
bolj te ogledujem, tem bolj sem prepričan, da 
sva si podobna kakor dva krajcarja — če od-
štejem svoje brčice in tvoje platnene hlače. 

— In to-le — je pripomnil Henry, zavihal 
rokav in pokazal na levem komolcu dolgo, oz-
ko brazgotino. — To imam že od mladih nog. 
Nekoč sem padel z mlina na veter — naravnost 
skozi stekleno streho v gredo. 

— Zdaj pa poslušaj, kaj ti povem! — je za-
čel Francis in obraz se mu je zjasnil od vese-
lja nad novim načrtom. — Nekdo ti mora po-
magati i i tega neprijetnega položaja In ta 
nekdo je — Francis, družabnik tvrdke Morgan 
& Morgan. Ostani tu in išči zaklade na otoku 
Caifu, Jas pa poskusim pojasniti Leonciei in 
njenim domačim . • 

(Dalje prihodnji«.) 

•ton le vedel, kako jo je bilo za-
delo! Pa tega mu ni hotela po-
kazati in mu tudi nikoli ne bi 
priznala. Potem bi bik) nemara 
i ie slabše. Ce možje čutijo, da so 
žene ljubosumne, postane zanje 
vsa stvar še mikavnejša. In tega 
mu ni privoščila. 

Vendar je pa postal Rozin ne-
zaupljiv. Zakaj je bila njegova 
žena zadnji čas tako razd^žlji-
va? Ker mu tega nihče v hiši ni 
mogel pojasniti, je morala goto-
vo imeti skrit vzrok. Rozina je 
el svojo Viko skrivaj opazovati. 

Pa ne da bi bila kaj zaslutila? 

. . Iz pisarne? Ženske utegnejo 
biti Časih neverjetno prebrisane! 
Rozina je sklenil, da bo odslej 
bolj previden, in se je na vse 
načine trudil, da se ne bi izdal. 
Zdaj ni več žvižgal, dokler ni sto-
pil na cesto, in tudi bobnanje po 
mizi je opustil. 

Ko je Vika to opazila, se je je 
otila zmedenost. Jela se je vpra-
ševati: "Morda se je že izpame-
toval?" A kmalu je izpregledala 
njegovo nakano in je bila poslej 
še bolj slabe volje. 

Strašno j i je bilo misliti na 
malo gizdalinko, ki se je bila 
tako prijazno nasmehnila nje-
nemu možu, ko jo je skrivaj o-
pazovala. Priznati je morala, da 
je bilo dekle res Čedno s svojimi 
svetlimi, kratko ostriženimi, las-
mi. Ali si naj tudi ona ostrite 
lase? Pa kaj je neki bila taka 
frklja za njenega Otona? Ona, 
Vika, s svojo impozantno posta-
vo je bila zanj edina primerna 
žena. Saj je bila še tako dobro 
ohranjena! O, Oton jo je glo-
boko žalil s svojim bolnim oku-
som. Najhujše je bilo pa to, da 
se ni mogla o teh rečeh z niko-
mer pogovoriti. Ponos j i je bra-
nil, da bi komu pokazala svoje 
skrite bolečine. 

Danes se je gospa Rozinova 
hudobno in zmagoslavno smeja-
la. Spet je bila v pisarni na 
oprezovanju. Ker Otona tisto 
popoldne ni bilo v pisarni, je 
lahko mirno prišla. In tu je bila 
opazila, da je imela Otonova o-
boževanka poleg svoje ljubkosti 
— grde, črne, zanemarjene zo-
be. Zaradi tega se je torej zme-
rom tako svetohlinsko držala!, To 
ji je. namrefc dobro pristajalo. 
Zakaj, če se ie zasmejala, ni bi-
la niti pol tako zapeljiva, in člo-
vek se je nehote zgrozil ob pogle-
du na to zanemarjeno žrelo. Da 
je mogel biti Oton tako slep!— 
Med tem je bilo pa zobovje go-
spe Vike še v najlepšem redu 
Njeni zobje «o bili negovani in 
zdravi, da, Še orehe bi bila lah-
ko trla z njimi 1 

In to ni bilo edino, kar je na-
vdajalo gospo Rozinovo z ogor-
čenjem. Razen tega je bila nam-
reč opazila, da je mož neka 
skrbno skrival v svoji omari 
Kakor hitro se je odpravil z do 
ma, je jela gospa Vika brskat 
po njegovi omari. Kmalu je za-
gledala pod kupom srajc škat-
lo bombonov. In kako veliko, 
krasno škatlo! Take ni bila še 
nikoli dobila od njega! Ne, take 
pozornosti BO bile očividno le za 
tisto črnozobo stvarco v njego-
vi pisarni! 

Najprej je hotela vreči škat-
lo skozi okno. A premagala se 
je. Ne sme se izdati, da kaj ve. 
Počasi je dozorel v nji načrt, ki 
se ga je nekaj trenutkov bra-
nila, ker se jI je zdel prehud. 
Naposled se mu je vendarle vda-
la. In izvršila ga je tudi, kako-
pak. Od tistega trenutka je kar 
žarela od zadoščenja. Nič več ni 
bila slabe volje. In z Otonom je 
bila prijazna, da ni nikoli tega, 
tako da je spet postal nezaup-
ljiv. Kaj je bilo vendar z njego-
vo Viko, da je bila tako nesUl-
na v svojem razpoloženju? Ta 
večni smehljajo okoli njenih ua-
ten je bil skoraj še hujši od nje-
ne nasajenogtl. 

Toda kmalu mu je postalo vse 
jasno. Čeprav se gosps Rozino-

Ljubezen do živali 
Emile Zola 

Emile Zola, slavni franco-

ski pisatelj, je bil poseben 

ljubitelj živali. O njegovem 

globokem pojmovanju žival-

skih pravic pričajo v zadost-

ni meri že tile odlomki: 

Zakaj me pretrese ve^no do 

dna srca, kadar naletim na na-

ših šumnih cestah na psa, ki se 

je zatekel? 

Zakaj vzbudi v meni toliko 
sočutja, če vidim, kako teka ži-
val sem ter tja, kako povoha 
vsakogar, očividno čisto nesreč-
na, ker ne more najti svojega 
pravega gospodarja? Zakaj mi 
prizadene to toliko bolesti, da 
mi zagreni vse veselje na mo-
jem izprehodu? 

Zakaj me ne zapusti žalostni 
spomin na izgubljenega psa do 
večera, do drugega dne? Zakaj 
se pojavi vedno iznova v meni 
skrb, kako se živali godi, kje je, 
ali je našla zavetje, ali ima kaj 
jesti, ali se ni zatekla trepetaje 
od braza za kak ogelni kamen? 

Zakaj sem ohranil v svoji za-
vesti pretresujoči, vedno izno-
va se porajajoči spomin na pse 
brez gospodarja, ki sem j ih sre-
čal pred desetimi, pred dvajseti-
mi leti? Spomin na trpljenje u 
boge živali, ki ne zna govoriti in 
ki se v naših velikih mestih ne 
more preživljati s svojim de 
lom? 

Zakaj me tako globoko pre-
trese trpljenje živali? Zakaj ne 
prenesem misli, da trpi kakšna 
žival, tako da vstanem včasih 
ponoči, pozimi, da se prepričam, 
ali ima moja mačka skledico vo-
de? Zakaj so vse živali stvar-
stva moji mali sorodniki? Zakaj 
me napolnjuje že samo misel na-
nje z usmiljenjem, potrpljenjem 
in ljubeznijo? 

Zakaj štejem vse živali k svo-
j i družini prav tako kakor lju-
di? 

a 

Kdo bo raziskaval ljubezen do 
živali? Kdo nam bo povedal, ka-
ko globoko je pognala korenine 
v našem bistvu? Ce izprašam 
samega sebe, mislim, da ima mo-
je sočutje do živali svoj izvor v 
tem, ker živali ne znajo govori-
ti, ker ne morejo izraziti svojih 
želj, ker j im ni mogoče razodet 
svojih bridkosti. Ali ni to straš-
no, če kdo trpi, pa nima izraza, 
da bi svoje trpljenje razodel? 
Odtod izvira moja neprestana 
pozornost proti živali in moja 

skrb, ali j i ničesar ne manjka, ! leti, da bj se ¡1 
dasi pri tem najbrže pretira- klenih, t, dasi pri tem najbrže pretira-
vam bolečine, ki jih občuti . . . j 

To pa je usmiljenje, sočutje; 
a kako bi razlagali ljubezen ? Ci-
sto nerešeno je vprašanje, za-
kaj je zdrava žival, žival, ki me 
ne potrebuje, moj prijatelj, moj 
brat, moj tovariš, h kateremu 
se zatekam m katerega ljubim? 
Zakaj pri meni ta ljubezen in pri 
drugih ravnodušnost, celo sovra-
štvo? 

Živali še nimajo domovine. 
Nikjer ni nemških, italijanskih, 
francoskih psov. Povsod so sa-
mo psi, ki trpe, kadar jih bijejo. 
Toda, ali bi ne bilo mogoče za-
četi s tem, da bi se sporazumeli 
ed dežele do dežele o ljubezni, ki 
smo jo dolžni živalim? Od te 
splošne ljubezni do živali, ki bi 
se razširjala čez meje vseh de-
žel, bi mogoče dospeli do eplošne 
ljubezni do ljudi. Ce bi postali 
vsi psi vseh dežel bratje, če bi 
bili povsod negovani z isto lju-
beznijo, če bi stali pod istimi 
zakoni in bi bili tako edini pro-
sti narod izven bojevitega in 
bratomornega pojma o domovi-
ni, ali bi ne bila to pot v mesto 
bodočega blaženstva? Medna-
rodni psi, ki bi j ih lahko ljubili 
in branili vsi narodi, ki bi bili 
skupni vsem narodom, ali ni to 
lep zgled ? Kako zelo bi bilo že-

n«koč lahko r e k f t f t i 

ni ne veljajo *amo * £ 

Preprosto, v ime i uHZ 
preprečimo trpljenje , 
rega sicer živi 1Uirava 

bi pa moralo človeitvo 
na najmanjšo mero v vtdn 
ju, v edinem boju, v kSL 
vredno izdržati. U»tvgZ 
ne, ki bodo preprečili teoeai 
di. ki bodo drugim prii 
vsakdanji kruh, zakone k? 
združili ljudi z vezmi ¿¿J 

stva, tako da 60 končno 
dal mir na zemlji! Tako 1 
združijo ljudje za ubog* 
ščene živali z edinim ciljen 
ne bodo več tepene in d. 
manj trpele. 
[• • ' (Prevedla 

Ali ste že naročili __ 
Mladinski list svojemnpril 
ali sorodniku v domovino? 
edini dar trajne vrednosti. L 
sa mal denar lahko pošlJ«Ui 
« s n v domovino 

I J »ten to and Advertitt 

PALANDEGH'S YUGOSLAV 
Folk Songé and Mi 

Tamburitza Orel 
StaUon WWAE, Every Î 

S86 S. Clark St., Chicago -1 

Njeno maščevanje 
J. Itroedelel: 

Gospa K<»z i nov a je bila zad-
nje čase |m,gusto slabe volje. In 
ne brez vznika, zakaj z njenim 

* možem nekaj nI bilo v redu Na-
zadnje je vendarle dognala, da ji 
je dal ie tolikoČ in tolikoč spet 
JMIvod za IjuboMumniMt. Oh, ta 

tn«»n? 
Najprej jo je o|K>iorila njego-

va 1 zre« t no dobra volja, fce zju* 

( t raj, še' predrti se je utnll, je v*, 
«rlo žvižgal. Pri zajtrku Je razi> 
grano liobnal a prsti po mizi, 
Njeg«»va hoja je postajala ne-

kam lahka. In svoji vnanjosti je 
posvečal mnogo več skrbi kakor 
drugače. Vse to je kazalo —• saj 
je bila to pri Otonu te večkrat 
doživela — da se v njegovem sr-
cu nekaj godi. Gotovo je bil spet 
kje zaljubljen. Sicer je bil pa go» 
M pod Rozina dober in veaten mož. 

Ker je Oton le lani praznoval 
prtdraetletnico, si je goapa Ro-
zinova mislila, da bo sdaj rešena 
teh akrbi. Ril je oče še več ko 
d«irsale hčerke. A vse te njene 
miali ao ae sdaj ukazale nepra-
ve. Goapa Rozinova Je Jela ogor-
čeno iakati vzrok moževe vgne-
mirjenoeti. in ga je kmalu našla. 
Seveda se je najprej ogledala po 

njegovi pisarni, kjer je gospod 

Rosina kot višji uradnik tako re-

k«f kraljeval. In HM je tam m- ^ ^ ¡ ^ L | l i k a < ^ ^ 
» M la Otonovo izkušnjavo! ^ ^ j # ^ M ^ ^ 

Strašno! Kako je moglo priti „ j ^ „ p , ^ K o , ^ Velik zavl-
Otoi.u na misel, da se je dal za- u k 0 , U gospod Rozina! Tak 
peljati takemu mlademu bitju? » U p n o w c ! p ^ M prav je bilo 
Kam naj to privede? Nikamor! kar neokusne, da je opažala nje-
Jasno! Z njegove strani Je bilo f o v o zaljubljenost A časih je 
gotovo vse samo romantično lju- Kna| hiti tako prijazen, in konec 
bknkanje; romantičen je bil le koncev, naj je bil njen predstoj-
sroerom! In njegova oboževan- n i k ! Človek nikoli ne ve. čemu 
ka? Nu. Otonovo oboževanje jo Je kaj dobro! Vsekako ga ni ho-
ja najbrže zabavalo, drugače — trla užaliti s tem. da hi mu vrni-
lo je bilo gotovo — ae je pa nor-
êevaln it nJega! Mar je bila ta-
ka otročarija vredna, da bi JI 

la tako rada! In koliko! Ponu-
dila je bonbončke gospodični 
Perdanovi, gospodični Ježovni-
kovi in še nekaterim starejšim 
kolegicam. Te so se z njo vred 
smejale gospodu Rozini. Saj mo-
rar biti res hudo, če se človek v 
teh letih še zaljubi. Pa so je-
male še en bonbonček in še ene-
ga . . . 

"Pozor!" je vzkliknila gospo-
dična Ježovnikova, "tu spodaj 
leži še nekaj!" 

"Da, gotovo je še kako dari-
lo!" je menila gospodična Per-
danova. 

Gospodična Lizika je zardela. 
Ne, tega gospod Rozina ne bi 
smel. Preveč jo razvaja! Vsega 
vendar ne more sprejeti! Bog 
ve — morda je položil na dno 
škatle kak nakit, kak demantni 
prstan? To bi bilo preveč! 

"Kaj se je zgodilo?" je vpra-
šal gospod Rozina in pristopil. 
"Ali bonbončni niso dobri?" 

"O, prekrasni so!" je vzklik-
nila gospodična Ježovnikova. 
"Gospodična Lizika je le rado-
vedna, kakšno darilo leži na dnu 
škatle!" 

"Darilo — na dnu škatla^' se 
je začudil gospod Rozina. 

In zdajci je v svoje največje 
začudenje videl, kako je Lizika 
potegnila iz škatle v svilnat pa-
pir zavito reč. S tresočimi se 
prsti Je razvijala papir — in — 

va ni hotela izdati—se vendarle na pokrov bonboniere je z lah-
ni mogla odreči sladkemu ma- nim udarcem padla — zobna 
ščevanju! • ščetka! 

"Sveta nebesa!" je vzkliknila 
gospodična Perdanova. 

"MoJ Bog!" je zavpila gospo-
dična Ježovnikova. Starejši dve 
kolegici sta se pomenljivo spo-
gledali, in ns obrazih jima je 
bila jasno zapiaana škodoželj-
nost. 

Goapodičns Lizika je bila naj-
prej poskočila. Zdaj Je kakor 
okamenela nedela za piaalno mi-
zo in besno strmela predse Ro-
zina. ve« bled in prepaden, ni ve-
del. kaj naj si misli. la darilo. . 

Nestrpno je odpirala zavitek. 

O. kakšna krasna bonboniera! 
kalila srčni mir? O, ko bi bil ajCokoladni bonboni, ki jih Je im * 

Gospa Vika 
maščevala. 

Rocinova se je 

V E L I K A 

KUHARICA 
Po dolgoletnih izkušnjah in preizkušnjah je 
Felicita Kalinšek svojo veliko Kuharico vno-
vič spopolnila in predelala. Ta izdaja je sedaj 
osma, kar pomeni za slovenske razmere vel 
kakor Se tako gostobesedna reklama. 

Na vsi kakor ü b straneh Je strnila edttëna la prlmsns sTtsrtos 

vsa stara la najnovejfe dognanja kuhinjske umetnosti. Sosf h 

«Metana a s i vse pregledna, Isbtra recepte? je isčrpoa. TO JE 

NAJPOPOLNEJŠE DELO, K I OA IMAMO NA TEM PODROČJU, 

knjige )s raskeina. Naštete Js slik v besedilo. M p« h 

barvan Ih tabel. Id Jth Jo naslikal Dragotin H u m * . . . . . 

Vsaka gospodinja, ki se zaveda «voje odgovornosti u 

zdravo in pravilno pTehrano družine, si mora to knji-

go omisliti. Vsaka gospodinja se m o r a namreč priučiti 

umetnosti, kako bo »vojim domačim nud i l a zdravo hra-

no • potrebni izbiri in menjavi. V s a k a gospodinji bo 

hotela tudi svoje goste iznenaditi s posebno izbranimi 

jedili. Za vse to j i bo najboljša vodn i c a in učiteljic» ti 

SLOVENSKA KUHARICA 

četudi Je osni natisk knjige v vseh pogledih ne samo vscbhidrt. m 

pak tudi tehnično popolneJM od vseh dosedanjih itdaj. je m * ksJM 

tedaj znižana. $(? 1' 
. Vetja samo t i » 

Naročite pn • ~ 
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216 West 18th Street New York, N. Y. 
G Y GOSPODINJE IN DEKLETA, TO JE KNJIGA ZA f i l l H 

Sa Cieore la Chicago 
1 tednik la 
S tednika la 
t tedniko la 
I tedaiko la 
I tednikov Is..T.. »» 

U Zdrai. driave la Iaaa4o H.ee 
1 tednik ta. 
1 tednika la. 
I tednike In 
d tednike I n . U S 
i tednikov In. »Si 

Z. Evropo Je B B 

I spolni t o spodnji kapo«, priložite potrebno veoto <l«".rl. 
Order v planin In al aaroêtto Proavete, liât, ki )e va»e 

Pojaaailo s—Vselej kakor hitro kateri teh 
8NPJ, ali «o so preseli grot ed drnšlne In b» 
tednik, bodo moral tla« élan Is dotične druilne. 
naročena na dnevnik Prosveto, to takoj sa«nanlti 
in obenem doplačati dottêno vsoto lUtu Proeveta. ase i ^ 
tedaj mora npravnifttvo sn Ifta ti datom M to vsoto 

PROS V ET A. SN P J , MftT So. LawndaU Ave. fki 

I M Proavete f-ota 

. . . . .CHre*" » 

Prlloftono paMJam naročnino «a 
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l ista vit« tednik In ga priplftlt* b ss«|l aaračaiei 

moje drnllnet 
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